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Chambre 1 Kamer 
des Représentants 1 van Volksvertegenwoordigers 

SESSION EXI'RAO!WINAIRE 1965 

25 OCTOBRE 1965 

PROJET DE LOI 

portant approbation de la Convention Benelux 
en matière de marques de produits, et de l'annexe, 

signées à Bruxelles, le 19 mars 1962. 

EXPOSE DES MOTIFS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Par la Convention Benelux en matière de marques de 
produits. signée à Bruxelles le 19 mars 1962. les trois pays 
de Benelux déclarent introduire dans leur législation natio­ 
nale la loi uniforme Benelux annexée à cette Convention 
et constituer une administration commune, dénommée 
« Bureau Benelux des marques». 

La Convention et la loi uni lorm e sont précédées d'un 
exposé des motifs très détaillé. Les Hautes Parties contrac­ 
tantes ont estimé qu'un tel exposé des motifs était néces­ 
saire, spécialement en ce qui concerne la loi uniforme, en 
vue de promouvoir dans toute la mesure du possible. en 
attendant la création d'une Cour de Justice Benelux, une 
même interprétation de cette loi dans les trois pays. 

La Convention et la loi uniforme ont été soumises pour 
avis au Conseil interparlementaire consultatif de Benelux 
qui a émis à l'unanimité un avis favorable (voir les docu­ 
ments du Conseil: n" 15-1 du 12 février 1959; n° 15-2 du 
31 mars 1960; n° 15-3 du 21 novembre 1960; n° 15-1 du 
9 juin 1961; n° 15-5 du 7 juillet 1961; ainsi que les Annales 
de la session du 7 juillet 1961, 11° 32). 

11 a été tenu compte des remarques formulées par le 
Conseil interparlementaire à l'exception de celle concernant 
l'article 4, dernier alinéa de la Convention, qui traite de la 
majorité des voix requise polir les décisions à prendre par 
Ic Conseil d'administration. Le Conseil avait proposé de ne 
prévoir que la majorité simple. Les trois Gouvernements 
ont cependant estimé devoir maintenir l'unanimité des voix 
parce que cc système correspond mieux i'l l'état actuel de 
la Coopèratton Benelux. 

Le Conseil avait ensuite exprimé le désir que la Cour de 
Justice Benel11x, qui devra con naitre. en vertu de l'article 

Bll!TENCEWONE Z[TrINC 1965 

25 OKTOBER 1965 

WETSONTWERP 

houdende goedkeuring van het Benelux-Verdrag 
inzake de warenmerken, en van de bijlage, onder" 

tekend op 19 maart 1962, te Brussel. 

:MEMORIE VAN TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Door het Benelux-Verdrag inzake warenmerken le Brus­ 
sel op 19 maart 1962 ondertekend, verklaren de drie Bene­ 
luxlanden de eenvormige 13eneluxwet, die als bijlage bij 
dit Verdrag is gevoegd, in hun nationale wetgeving op te 
nemen en een gemeenschappelijke dienst in te stellen onder 
de naam « Benelux-Merkenbureau ». 
Het Verdrag en de eenvormige wet worden vooraf­ 

gegë:Jan door een zeer uitvoerige toelichting. De Hoge Ver­ 
dragsluitende Partijen meenden dat een dergelijke toellch­ 
ting noodzakelijk was, bijzonder voor de eenvormige wet, 
om voor zover dit mogelijk is, in de drie landen één zelfde 
interpretatie van deze wet te bevorderen in afwachtinq dat 
een Benelux-Gerechtshof wordt ingesteld. 
Het Verdrag en de eenvormige wet worden voorgelegd 

aan de Interparlementaire Bencluxraa d die met algemene 
stemmen een gunstig advies heeft uitgebracht ( dr. de docu­ 
menten van de Raad: n•· 15-1 van 12 Februari 1959; n•· 15-2 
van 31 maart 1960; n" 15--3 van 21 november 1960: n•· 15-4 
van 9 juni 1961; n" 15-5 van 7 juli 1961: eveneens de Anna­ 
len van de zitting van 7 juli 1961, n" 32), 
Er werd rekening gehouden met de opmerkingen gefor­ 

muleerd door de Interparlementaire Raad met uitzondering 
van deze betreffende artikel 4, laatste lid van het Verdraq, 
dat handelt over de meerderheid van stemmen vereist voor 
de beslissingen te nemen door de raad van bestuur. De Raad 
had voorgesteld alleen de eenvoudige meerderheid te voor­ 
zien. De drie Regeringen hebben nochtans gemeend zich te 
moeten houden aan de algemeenheid van stemmen omdat dit 
systeem beter beantwoordt aan de huidiqe stand van de 
Benelux samen werking. 

De Raad had vervolgens het verlangen uitgesproken dat 
het Benelux-Gerechtshof dat. in toepassing van artikel 10 
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JO de la Convention, des questions dinrerpré tntion de la 
loi uniforme, scrnit instituée il bref délai. Le 31 mars l 96':i 
le t~nité relatif à lnistitutton et au Statut d'une Cour de 
Justice Benelux a été signé par les trois Ministres des Affai­ 
res ètranqères, 

L'article 1"" du projet de loi d'approbation n'appelle pas 
de commentaire. 

L'article 2 prévoir que Ia loi uniforme sera introduite dans 
la législntion belge dans les textes en langues française et 
ncerlan da.se. Il s'agit de l'application de l'article 1 "' de la 
Convention qui laisse aux Hautes Parties contractantes la 
foculté d'introduire la loi uniforme dans leur législation 
nariona le. soit dans l'un des textes originaux, soit dans les 
deux textes. 

L'article 3 abroge d'une manière expresse la législation 
belge réglant les droits des marques. Cette abrogation est 
la conséquence de l'introduction dans la législation nationale 
de la loi uniforme Benelux en matière de marques de pro­ 
duits. 

li a été laissé à l'appréciation du législateur national d'in­ 
troduire ou de maintenir en vigueur des dispositions pénales 
en matière de contrefaçon de marques. 

Le Gouvernement estime qu'il est utile de maintenir de 
telles dispositions tant pour les marques collectives que pour 
les marques individuelles. 

L'action publique n'est pas souvent utilisée en matière de 
marques. Elle se justifie toutefois lorsque le contrefacteur 
est d'une particulière mauvaise foi; par ailleurs elle peut 
faciliter la preuve de la contrefaçon grâce aux moyens 
d'investigation dont dispose le Ministère public. 

C'est pourquoi l'article 1 stipule que les articles 8 à 15 
de la loi du Ier avril 1879 sont maintenus en vigueur et les 
rend expresse-ment applicables en Belgique aux marques 
Benelux. 

L'article 5 remplace les renvois à la loi du l •r avril 1879 
dans les lois relatives à la liberté du travail des matières 
d'or et d'arqent, portant institution de la garantie obliga­ 
toire du titre des objets en métaux précieux par des renvois 
à la nouvelle loi uniforme Benelux sur les marques de pro­ 
duits. 

L'article 6 permet au Roi de désigner le Service: chargé 
des tâches confiées aux administrations nationales par la loi 
uniforme Benelux, le rôle dévolu désormais à l'Administra­ 
tion nationale ne justifiant plus l'intervention en cette 
matière des tribunaux de commerce. 

Conformément à l'article 7, les autres articles <le la loi 
entreront en vigueur: 

J0) l'article ]••·, le premier jour du mois qui suivra le 
dépôt du troisième instrument de ratification, c'est-à-dire le 
jour de l'entrée en vigueur de la Convention Benelux; 

2") les articles 2, 3, 4 et 5, dix-huit mois après l'entrée en 
vigueur de cette convention; 

3°) l'article 6 dans le délai normal fixé par la législation 
belge. 

La question a été posée de savoir de quelle manière les 
règlements d'exécution et d'application, visés à l'article 2 de 
la Co11 vention. pourront recevoir force obligatoire en Bel­ 
gique. 
Comme il ressort de son avis du 22 mars 1965 le Conseil 

d'Etat estime que, dans lil mesure où ces règlements derneu- 

van hel Verdrag. van de vrngcn tOI interprcratl« van de 
eenvormige wet moet kennis nemen, binnen korte lijd zou 
ingcsldd worden. Op 31 nina rt 1965 werd het Verdraq 
betreffende de instelhnq en het Statuut van een Benelux­ 
Gerechtshof onder!cken'd door de drie Mini~tcrs van B11i­ 
tcnlandsc Zaken. 

Artikel l Vé\11 het ont werp van wet houdende qoe dkcurinq 
behoeft geen commentaar. 
Artikel 2 voorziet dat de ecnvormiqc wet in de Belgische 

wetgeving ml opgenorne11 worden in de Nederlandse en 
Frans lekst. Het betreft hier de toepassinq van artikel I van 
het Verdrag dat de Hoge Verdraqsluitendc Pa rtijen de 
mogelijkheid laat de eenvormige wet in hun nationale wet­ 
geving op te nemen. hetzij in één van de originele teksten, 
hetzij in twee teksten. 
Artikel 3 heft uitdrukkelijk de Belgische wetgeving betref­ 

fende het merkenrecht op. Deze opheffing is het gevolg van 
de invoering in de nationale wetgeving van dt> eenvormige 
Bencluxwet op de warenmerken. 

Het werd aan de nationale wetgever overgelaten straf­ 
bepalinqeu voor de beteugeling van de namaking in te 
voeren of te handhaven. 

De Regering meent dat het nuttig is zulke bepalingen te 
handhaven zowel voor de collectieve als voor de individuele 
merken. De publieke vordering is weinig gebruikelijk inzake 
merken toch is zij gerechtvaardigd wanneer de nama­ 
ker van bijzonder kwade trouw is; ten andere kan zij het 
leveren van het bewijs van de namnkinq vergemakkelijken 
dank zij de middelen tot onderzoek waarover het Openbaar 
Ministerie beschikt. 
Daarom bepaalt artikel 4 dat de artikelen 8 tot 15 van 

de wet van I april 1879 uitwerking blijven hebben en maakt 
ze uitdrukkelijk in België van toepassing op de Benelux­ 
merken. 

Artikel 5 vervangt de vP.t'WlJZIIlgen naar de wet van 
1 april 1879 in de wetten betreffende de vrije bewerking 
van gouden en zilveren grondstoffen en houdende instelling 
van de verplichte waarborg van het gehalte der voorwerpen 
uit edel metaal door verwijzingen naar de nieuwe eenvor­ 
mige Beneluxwet op de warenmerken. 
Artikel 6 machtigt de Koning de Dienst aan te duiden 

die belast is met de taken die aan de nationale admlnistrntie 
worden toevertrouwd door de eenvormige Beneluxwet. De 
taken die voortaan aan de nationale administratie zijn toe­ 
gewezen verantwoorden niet meer de tussenkomst in deze 
zaken van de Rechtbanken van Koophandel. 

Volgens Artikel 7 treden de andere artikelen van de wet 
in voege: 

J0) artikel ]. de eerste dag der maand volgende op de 
nederlegging van de derde akte van bekrachtiging t.t.z. de 
dag van het inwerking treden van het Benelux-Verdrag; 

2") de artikelen 2, 3, 4 en 5, achttien maanden na de 
inwerkingtreding van dit Verdrag; 

3°) artikel 6 binnen de normale termijn vastgesteld door 
de Belgische wetgeving. 

De vraag is gesteld geweest op welke manier de u itvoe­ 
rings- en toepassingsreglementen bedoeld in artikel 2 van 
het Verdrag verplichtend kunnen gemaakt worden in Be lqfë. 

De Raad vë111 State is van oordeel zoals blijkt uit zijn 
advies van 22 maart 1965 dat, in zover deze reglementen 
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rent clans les prccrsrons de la Convention,· un assentiment 
distinct de l'assentiment donné à b Convention elle-même 
n'est pas nécessaire. 
Il n'a pas semblé utile de régler ce problème dans la loi 

d'approbation. En effet, si les règlements demeurent dans 
le cadre des st ipu lations de la Convention, ils auront effet 
du simple fait de leur établissement par les organes com­ 
pétents en vertu de la Convention. Ils devront, bien entendu, 
être publiés. Si, par contre, ces règlements sortent du cadre 
de ce qui est prévu dans la Convention, ils devront foire 
l'objet d'une approbation parlementaire. 

Le Ministre des Affaires étrerujèrcs. 
chargé de la Coordination de la Politique extérieure, 

P.~H. SPAAK. 

Le M inistre des Affaires économiques, 

M.-A. PIERSON. 

Le Ministre-Secrétaire d'Etat aux Aff aires européennes, 
Adjoint au Ministre des Affaires étrangères, 

binnen de bepalingen van het Verdrag blij ven, een a fzon-• 
dcrlijke goedkeuring buiten deze gegeven aan het V crdraq 
zelf niet noodzakelijk is. 
Het scheen niet nuttig dit probleem te regelen in de goed­ 

keuringswet. Inderdaad indien de reglementen binnen hel 
kader van de bepalinqen van het Verdraq blijven zullen ze 
gevolg hebben door het feit zelf dat zij werden uitgewerkt 
<loot· de bevoegde organen in uitvoering van het Verdrag. 
Ze zullen natuurlijk moeten gepubliceerd worden. Indien 
deze reglementen echter buiten het kader gRan van hetgeen 
bepaald is door het Verdrag zullen ze de parlementaire 
goedkeuring moeten bekomen. 

De Minister 1Jan Buitenlandse Zaken, 
belast met de Coördinatie van het Buitenlands Beleid, 

De Minister 1Jan Economische Zaken, 

De Mintster-Steetssecreteris voor Europese Zaken, 
Adjunct bij de Minister van Buitenlandse Zaken, 

H. FAYAT. 

Le Ministre-Secrétaire d'Etat à la Cocpération 
au Développement et au Commerce extérieur, 
Adjoint au Ministre des Affaii-es étrangères, 

A VIS DU CONSEIL D'ETAT. 

De Minister-Staatssecretaris 
voor Ontwikkelingssamenwerking en Buitenlandse Handel, 

Adjunct bij de Minister van Buitenlandse Zaken, 

E.ADAM. 

Le Conseil d'Etat, section de législation, première chambre, saisi par 
le Vice-Premier Ministre et Ministre des A/foires étrangères, le 29 
décembre .1961, d'une demande d'avis sur un projet de loi «: portant 
approbation de la Convention Benelux en matière de marques de pro­ 
duits et de l'annexe, signées à Bruxelles, le 19 mms, 1962 », ainsi qu'il 
a été amendé par le Ministre Ic 23 lévrier 1965, a donné le 22 mars 
1965 ravis suivant: 

L'article l" du projet de loi soumis à l'avis du Conseil d'Etat aura 
pour objet, conformément à l'article 68. alinéa 2, d« la Constitution. de 
procurer I'assen timent des Chambres lé qlsiatlves sut· la Convention 
Benelux en matière de marques de produits, signée i1 Bruxelles le 19 mars 
1962. 
Tel ne sera cependant pas l'effet unique de cette disposition: la 

Convcnrlon Benelux précitée prévoit en son article 2 que l'exécution de 
la loi uniforme qui y est annexée sera assurée par des règlements d'exé­ 
cution établis de commun accord par les Hautes Parties contractantes 
après consultation du conseil d'administration du Bureau Benelux des 
marques. et par des rê qlcments dapplicatlou établis par ce conseil. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

Oc Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer, de 29 december 
1964 door de Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken 
verzocht hem van advies te dienen over een ontwerp van wet « hou, 
dcnde goedkeuring van het Benelux-Verdrag inzake de warcnwerken 
en van de bijlage, ondertekend op J 9 maart 1962, te Brussel », zoals 
het door de Minister op 23 februari 1965 gewij zig cl werd, heelt de 
22" maart l 965 het volgend advies gegeven : 

Artikel ! van het aan de Raad van State voorgelegde ontwerp van 
wet heelt tot doel, overeenkomstig artikel 68. tweede lid, van de 
Grondwet, de instemming van de Wetgevende Kamers te verkrüçen 
voor het Benelux-Verdraq inzake de warenmerken, ondertekend te 
Brussel op 19 maart I 962. 
Dat zal echter niet het enige gevolg van die bepaling zijn. Artikel 2 

van genoemd Berielux-Verdraq bepaalt. dat de uitvoering van de daar­ 
bij gevoegde eenvormige wet zal worden geregeld bij uitvoerings­ 
reglementen, vastgesteld in onderlinge overeenstemming dooi· de Hoge 
Verdraqslultende Partijen na rnadpleging van de raad van bestuur van 
het Benelux-Merkenbureau, en bij toepassingsreglementen vastqesteld 
door deze raad. 
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Le même nrticlc 2 stipule que les r('ÇJkmrnts reçoivent force obli­ 
q atolrc clans chaque pays conformément ,HIX dispositions de son droit 
interne. c'cst-à-dlre. en Bduiqur. mo ycnnnnt I'nsscntimcnt des Ch.imbrcs 
lorsque celui-ci en requis pur l'article 68, alinéa 2. de la Constitution, 
et qu'ils seront publiés au Journal officiel des trors pays. 

Le Conseil cl'Etc1t estime q11 ·,m assentiment spéclnl et distinct de 
celui qui est prévu par fr projet sous examen ne scru requis pour 
donner force nblinatoirr qunuv seuls rcqlcmcnts qui. par t-ux-ruèmr-s et 
indépendamment des dispostttons qu'ils sont destinés ù exécuter, tom­ 
beraient dans les prévisions de lnrtic!c 68, alinéa 2, de la Constitution. 
Pour les autres ré·glrments qui auront dé réquliè rcmcnt établis et qui 
.cront demeures dans Jes lim itr-s fixées par b Convention, les Chambres 
législatives en donnant leur asscnttrncnt à ceux-ci auront par le fait 
mème donne aussi leur assentiment 8 ceux-là. 

L'article 2 du projet de loi dispose : 

<<. Lc1 loi uniforme Benelux sur les marques de produits. aunc xée f1 la 
Convention visée ù l'article I ''', est introduite dans la lèqlslatlon dans 
les tex tes en b:'111\JUC'S frunçuisc et né erlandnisc ;., 

Lorsque le pouvoir lègisle1tif a été appelé à introduire dans h1 lcqis­ 
lation nntlonalc les dispositions des lois uniformes relatives, d'une part. 
,111x chèques cl, d'autre part, "1 h1 lettre de change et aux billets i1 
ordre. il CT procédé par étapes en votant successivement urn· loi, en 
un article unique, approuvant les conventions réqlant ces objets, et 
une loi distincte, votée article par article, introduisant lesdites lois 
uniformes dans k droit nationnl, Semblable procédure se justifiait 
pleinement en l'espèce paret' que les conventions internationales siqnées 
21 Genève, respectivement Ic 7 juin 1930 en matière de lettres de change 
et de billets à ordre, et Ic 19 mars 1931 en matière de chèques, auto­ 
risaient les Hautes Partie~ contractantes à ratifier ces instruments ou 
21 y adhérer moyennant un ensemble de réserves dont l'objet était pré­ 
cisé dans les annexes li de ces conventions, Les lois dites «uniformes» 
en matière de chèques, de lettres de change et de billets ö ordre 
constituaient donc, à proprement ourler. des «lois-modèles» ou des 
« lois-cadres >>, laissant aux orqaues législatifs nationaux une large 
laculté d'amendement et d'adaptntion dont l'exercice impliquait norma­ 
lement le recours [1 la procédure du vote article par article. 
C'est ;1 juste titrr- que le présen! projet de loi ne se conforme pas à 

ces précédentes. En effet, la loi uniforme sur les marques de produits. 
établie par la Convention du 19 mars 1962, doit, selon b volonté com­ 
mune des Hautes Parties contractantes, être introduite dans les légis­ 
lations nationales des trois Etats sans que ceux-ci aient le droit de 
l'amender ou d'y apporter des réserves. En l'espèce, il s'aqit donc bien 
d'une vérttable loi uniforme dont la portée a été exactement mise en 
relief par le Baron L. Fredcricq qui écrit que, « lorsqu'une loi est 
introduite par voie de traité, le pouvoir législatif doit en accepter le 
texte tel quel sans pouvoir user d'un droit d'amendement unilatéral» 
(L. Fredericq - L'unification du droit dans les pays de Benelux - 
Revue de Droit international ..-t de Droit compare 1957, p. 85; dans 
le même sens: P. Eysscn - Benelux et l'Unilication du droit privé. 
Rome 1954, p. 462). 

Le vote article par article de la loi uniforme n'aurait dès lors aucun 
sens puisque tout amendement au texte de cette loi aurait pour effet de 
vicier la ratification de ki Belgique et de faire obstacle à l'exécution et 
à l'interprétation uniforme de la loi. 

L11 chambre était composée de : 

Messieurs : J. Suctcus, premier président, 

G. Holoye et J. Masquelin, conseillers d'Etat, 

P. De Visscher et J. De Meyer, assesseurs de la section 
de législation, 

G. De Leuze, greffier adjoint. \Jreffier. 

La concordance entre la version frnnçaisc et h1 version néerlandalse 
a été vérifiée sous Ic contrôle de M. J, Suetcns. 

Le rnpport a été présenté par M. \V. Lahaye, auditeur général 
adjoint. 

Le Greffier, 

(s.) G. DE LEUZE. 

Le President, 

(s.) J SUETENS. 

Hetzelfde artikc l 2 bcp.ialt. dut de rc(llernenten in Ieder 1,mcl biudcndc 
k r.uht krij\Jt'n ovc,·c'cnkrnmtin de lwp,ilin~en v un zijn hinnr-nl.mds rcrht 

dus. in Fklgii', 111,ts de i11slc·111111i11\J v.ui de Knmcrx wordt vcrkrcqcn 
:ils ckze vereist i,; k rachton« .trfik r-] 68, twPrdr lid, vun de Grondwet ~ 
,·n d,1t zij worden bckcndqc rn.mkt in het St";;lsh!ad van d" drie lauden. 
Dl~ R.1.:1d vau St-c1tc 1.1; van oordeel. dat cr n bijzondere instcuuninq. 

lt.'i. \'<111 de in lll'l ont"\verp bedoelde, alleen zal zi;n vcrcist om bindende 
kr.vcht t,• vr rlr-nr-n '1<>11 diC' rq;lcmrntcn welke, uit zichzelf en buiten 
do hcpalinqcn 01I1 welke zi] mor-ten uitvoeren, onder de voorzieui nqcn 
van artik c! 68, tweede hel. v,111 de Grondwet zoudon vallen. Voor de 
ovcri qe r cqlcmcur cu dil' n·ç1elnl(l!i\J v"sl\Jc·st,·ld eu 111ct buiten de in het 
Vc rdr.iq bepaalde wenzc'n gcstrrclc•n zullen zi] n, zullen de Wctqcvcndc 
Kamers. als zr] h.1111 instcmminq vr rlr-ncu voor de r-nc. d.at ipso facto 
ook voor de i~ndcrl' doen. 

Artikel 2 ,·,m liet ontwerp van wet bcpa alt : 

,, De eenvormige Bcnclux-wot inzake warenmerken gehecht in bijlage 
bij het Verdrag bcdoc ld bij nrtikcl I is in d,· wetgeving opgenomen 
in de Ncdcrlnndsc en de Frruise tekst ., . 

Torn dt· wetgevende macht de bepalingen van de ccuvormtqc wetten 
betreffende cncrz ijds de cheques, anderz ijds de wisselbrieven c11 order­ 
briefjes in 's lnnds wetgeving diende in te voeren, heeft zij dat in 
verschillende Iasc n qcd aan : eerst heeft ze een wet met een enig artikel 
tot qocdkcurinq v<111 de desbetreffende overeenkomsten, vervolgens 
heeft ze een afzonderlijke. artikelsgewijs goedgekeurde wet tot invoe­ 
ring van g('rtüC'tndr- eenvormige- wetten in het interne recht aangenomen. 
Die werkwijze was in dat geval ten volle verantwoord, want de 
inter nattouale vcrdraqcn die te Genève werden ondertekend, onderschei­ 
denlijk op 7 juni 1930 inzake de wisselbrieven en orderbriefjes, en op 
19 maart 1931 inz ake de cheques, machtigden de Hoge Vcrdraqshu­ 
rende Partijen bij de bekrachtiging van of de toctrcdinq tot die oor­ 
konden een aant al reserves te maken als bepaald waren in de bijla­ 
ge:11 li van clic verdragen. Die « eenvormige» wetten betreffende de 
cheques. de wisselbrieven en orderbrtcfjes waren dus eigenlijk ,, model­ 
wetten » of « kaderwetten », die: aan de nationale: wetgevende organen 
ruim gelegenheid lieten tot amendering of aanpassing. hetgeen normaal 
meebracht dat cr arttkclspewi]s over werd qestemd, 
Terecht volgt het ontwerp van wet die precedenten niet. De een­ 

vormige wet inzake warenmerken, vastgesteld door het Verdrag van 
l9 maart 1962. moet, volqcus de qcmecnschappcltjke wil vc111 de Hoge 
Verdragsluitende Partijen, in de nntionale wetqevinq van de drie 
Staten worden ingevoerd zonder dat deze het recht hebben ze te amen­ 
deren of dienaangaande voorbehoud te maken. Het gaat hier dus wel 
0I11 een echte ce nvcrmlqc wet, waarvan de, drauqwijdtc juist is tocqe­ 
licht door Baron Fredcrlcq : (< lorsqu'une loi est introduite par voie 
de traité, le pouvoir législatif doit en accepter le texte tel quel sans 
pouvoir user d'un droit d'amendement unilatéral» (L. Fredericq, L'unt­ 
[ication du droit dans les pays de Benelux, Revue de> Droit international 
et de Droit comparé, 1957, blz. 85; in dezelfde: zin P. Eysscn, Benelux 
et lLlnification du droit privé, Rome, 1954, blz. 462). 

Het zou dus geen zin hebben de wet artikclsqcwljs goed te keuren, 
want iedere mncndcrinq van de tekst zou de bekrnchtiging door Belgii' 
nietig maken en de uitvoering en de eenvormige interpretatie van de 
wet in de weg staan. 

De kamer was samengesteld uit : 

Dr Heren : J. Suetens, eerste voorzitter, 

G. Holoye en J, Masquelln. staatsrnden. 

P. De Visscher en J. De Meyer, bijzitters van de afde­ 
ling wetgeving, 

G. De Leuze, adjunct-qrifficr. griffier. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd 
naqezlcn onder toezicht van de H. J. Suetcns. 

Het verslag werd ultqebrar ht door de H. W. Lahaye. adjunct-audi­ 
tcur-qcneraal. 

De Greffier, 

(get.) G. DE L~UZE. 

De Voorziller, 

(qct.) T. SUETENS. 
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PROJET DE LOI 

BAUDOUIN, 

Roi des Bcl0c~. 

A /011.s, prcsc nt s et à P1'111r, SAI.UT. 

Sur la proposition de Notre Ministre des Af foires étran­ 
gères, chargé de la Coordination de la Politique extérieure, 
de Notre Ministre des Affaires économiques. de Notre 
Minlstrc-Sccrccctre d'Etat aux Af laircs européennes, 
Adjoint <1u Ministre des Affaires étrnnqères. et de Notre 
Ministre-Secrétaire d'Etat ù la Coopération au Développe­ 
ment et au Commerce extérieur, Adjoint au Ministre des 
Affaires étranqèrcs, 

Nous l\V0NS J\RRÎn'É ET J\RRÊTOi'IS 

Notre Ministre des Affaires étrangères, chargé de la 
Coordination de la Politique exterieure. Notre Ministre des 
Affaires économiques, Notre Ministre-Secrétaire d'Etat aux 
Affaires européennes, Adjoint au Ministre des Affaires 
étrangères, et Notre Ministre-Secrétaire d'Etat à h1 Coopé­ 
ration au Développement et au Commerce extérieur, Adjoint 
au Ministre des Affaires étrangères, sont chargés de pré­ 
senter, en Nolre nom, aux Chambres législatives, le projet 
de loi dont la teneur suit : 

Article premier. 

La Convention Benelux en matière de marques de pro­ 
duits, sig.née à Brnxelles le 19 mars 1962, sortira son plein 
et enlier effet. 

Art. 2. 

La loi uniforme Benelux sur les marques de produits, 
annexée à ki Convention visée à l'article 1 "", est introduite 
dans la législation dans les textes en lanques française et 
néerlandaise, 

Art. 3. 

Sont abrogés : 

1" les articles 1 à 7 et 16 à 20 de la loi du l 0" avril 1879 
sur les marques de fabrique et de commerce modifiée par 
la loi du 30 août 1913, la loi du 30 décembre 1925, la loi du 
23 juillet l 932 el la loi du 30 juin l 933, par l'arrêté royal 
n" 89 du 29 janvier 1935 et l'arrêté royal n° 182 du 2 juillet 
1935; 

2° les articles 1 à 12 de l'arrêté royal n" 90 du 29 janvier 
1935 organisant la protection des marques collectives modi­ 
fié par l'arrêté royal n° 85 du 17 novembre l 939 et l'arrêté 
royal n" 86 du 23 novembre 1939: 

3° les articles 1 et 2 de l'arrêté royal 11" 85 du 17 novem­ 
bre 1939 concernant les 111..irques de fabrique et de com­ 
merce, les brevets et la propriété industrielle en général; 

4° les dispositions de la loi du 15 juillet l 957 tendant à 
faciliter le dépôt des demandes de brevets, des marques de 
fabrique ou de commerce ainsi que des dessins et modèles 
industriels à I'occaslon des expositions internationales offi­ 
cielles ou officiellement reconnues organisées en Bt'lgique 
en tant qu'elles s'appliquent aux marques de fabrique ou 
de commerce. 

'\VETSONTWERP 

BOUDEWIJN, 

Koning der Belgen. 

Aan allen die nu ::ijn en hierna ll'czcn zullen, ONZE G1<0ET. 

Op de voordrncht 1·,m Onze Minister van Buitenlandse 
Zaken. be la sr met de Coördinatie van het Buüenlands 
Beleid. van Onze Minister van Economische Zaken, van 
Onze Mmistcr-Staatssecrctarts voor Europese Zaken, 
Adjunct bij de Minister van Buitenlandse ZJken, en van 
Onze Minister-Staatssecretmis voor Ontwikkelingssamen­ 
werking en Buitenlandse Handel, Adjunct bij de Minister 
van Buitenlandse Zaken, 

I-lE13llEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Onze Minister van Buitenlandse Zaken. belast met de 
Coôrd ina tie van het Buitenlands Beleid, Onze Minister van 
Economische Zaken. Onze Minister-Stnatssecretnrf s voor 
Europese Zaken, Adjunct bij de Minister van Buitenlandse 
Zaken, en Onze Mlnister-Staatssecretaris voor Ontwikke­ 
lingssamenwerking en Buitenlandse Handel, Adjunct bij de 
Minister van Buitenlandse Zaken, zijn gelast, in Onze 
naam. bij de Wetgevende Kamers het wetsontwerp in te 
dienen, waarvan de tekst volgt ; 

Eerste artikel. 

Het Benelux-Verdrag inzake warenmerken ondertekend 
te Brussel op 19 maart 1962 zal volkomen uitwerking 
hebben. 

Art. 2, 

De eenvormige Bcncluxwet inzake warenmerken gehecht 
in bijlage bij het Verdrag bedoeld bij artikel I is in de 
wetgeving opgenomen in de Nederlandse en de Franse 
tekst. 

Art. 3. 

Worden opgeheven: 

l" de artikelen l tot 7 en de artikelen 16 tot 20 van de 
wet van 1 april 1879 op de Iabrieks- en handelsmerken 
uewijzigd bij· de wet van 30 augustus 1913, de wet van 
30 december 1925, de wet van 23 juli 1932 en de wet van 
30 juni 1933 en het koninklijk besluit n" 89 van 29 januari 
1935 en het koninklijk besluit n•· 182 van 2 juli 1935; 
2" de artikelen I tot 12 van het koninklijk besluit van 

29 januari 1935 betreffende de organisatie van de bescher­ 
ming van collectieve merken gewijzigd bij koninklijk besluit 
n" 85 van 17 november 1939 en het koninklijk besluit n" 86 
van 23 november 1939; 

3" de artikelen l en 2 van het koninklijk besluit n' 85 
van 17 november 1939 betreffende de fabricks- en handels­ 
merken, de octrooien en de industriële eigendom in het 
alqernecn: 

'4° de bepalingen van de wet van 15 juli 1957 strekkende 
tot het vergemakkelijken van de indiening der octroolaan­ 
vragen, der Fabrteks- en handelsmerken alsmede de nijver­ 
heidstekeningen en modellen ter gelegenheid van de officiële 
of officieel erkende internationale tentoonstellingen in Bel­ 
gië gehouden voor zover deze bepalingen van toepassing 
zijn op Fahr-ieks- en handelsmerken. 
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Art. 4. 

Les dispositions des articles 8 ù l S de la loi du 1 °' avril 
1879 sont applicnblcs tant aux marques collectives qu'aux 
marques individuelles. 

Art. 5. 

Aux articles 11, 2°, et i 2, de la loi du 5 juin 1868 relative 
à la liberté du travail des matières d'or et d'argent, portant 
institution de la garantie obligatoire du titre des objets en 
métaux précieux modifiée par l'arrêté roya l n° 80 du 28 
novembre 1939 et l'arrêté-loi du 28 février 194 7, les mots 
« l'article 4 de la loi du 1 °' avril 1879 sur les marques de 
fabrique » sont remplacés par les mots « l'article 6 de la loi 
uniforme Benelux sut· les marques de produits». A l'article 
IS de la même loi, les mots « I'articlc 4 de la loi du 1"' avril 
1879 >> sont remplacés par les mots « l'article 17 de la loi 
uniforme Benelux ». A l'article 17 de la même loi les mots 
« prévue par l'article 4 de la loi du 1°•· avril 1879 » sont 
remplacés par les mots « prévu par l'article 8 de la loi uni­ 
forme Benelux ». 

Art. 6. 

Le Roi désignera le Service chargé d'assumer les tâches 
confiées aux administrations nationales par les articles 6, 
20 et 25 de la loi uniforme Benelux sur les marques de 
produits. 

Art. 7. 

Art. 1. 

Les articles 2, 3, 4 el S entrent en vigueur à la date fixée 
par l'article 13 de la Convention pour l'entrée en vigueur 
de la loi uniforme. 

Donné à Bruxelles, le IS octobre 1965. 

De hepalinqcn vn n de artikelen 8 tot 15 van de wet van 
april 1879 zijn zowel vc111 toepassing op de collectieve 

merken als op de individuele merken. 

Art. 5. 

J n de artikelen 11, 2". en 12 van de wet van 5 juni 1868 
betref fende de vrije bewerking van qouden en zilveren 
grondstoffen en houdende instelling van de verplichte waar­ 
borg van het gehalte der voorwerpen uit edel metaal gewij­ 
zigd bij koninklijk besluit n' 80 van 28 november 1939 en 
de besluit wet van 28 Iebruart 1947 worden de woorden 
« Artikel 4 van de wet van I april 1879 op de fabrieksmer­ 
ken >, vervangen door de woorden « Artikel 6 van de een" 
vormige Beneluxwet op de wa ren mer kcn >>. ln artikel 15 
van dezelfde wet worden de woorden « Artikel 1 van de wet 
van 1 april 1879 » vervangen door de woorden « Artikel 1 7 
van de eenvormige Beneluxwet ». ln artikel 1 7 van dezelfde 
wet worden de woorden <( voorzien door artikel 1 van de 
wet van 1 april 1879 » vervangen door de woorden « voor­ 
zien door art ikel 8 van de eenvormige Bencluxwct ». 

Art. 6. 

De Koning wijst de dienst aan die belast is met de taken 
die arm de nationale ad minis trnries worden toevertrouwd 
door de artikelen 6, 20 en 25 van de eenvormige Beneluxwel 
op de warenmerken. 

Art. 7. 

De artikelen 2, 3, 4 en 5 hebben hun uitwerking op de 
datum die door artikel 13 van het Verdraq voor het in 
werking treden van de eenvormige wet werd vastgesteld. 

Gegeven te Brussel, 15 oktober 1965. 

Bi\UDOUIN. 

PAR LE Roi: 

Le Ministre des Affaires étrangères, 
chargé de la Coordination de la Politique extérieure, 

VAN KONINGSWEGE: 

De Minister Pan Buitenlandse Zaken, 
belast met de Coördinatie van het Buitenlands Beleid, 

PAI. SPAAK. 

Le Ministre des Aff aires économiques, De Minister Pan Economische Zaken, 

M.-A. PIERSON. 

Le Ministre-Secrëtnire d'Etat au."( Aff aires européennes, 
Adjoint au Ministre des Affaires étrangères, 

De Minister-Staatssecretaris voor Europese Zaken, 
Adjunct bij de Minister uan Buitenlandse Zaken, 

H. FAYAT. 

Le Minlstre-Secrëteire d'Etat à la Coopération 
au Déoeloppement et au Commerce extérieur, 
Adjoint au Ministre des Affaires étrangères, 

De Minister-Staatssecretaris 
ooor Ontunkkelinqssemenuierkinq en Buitenlandse Handel. 

Adjunct bij de Minister oen Buitenlandse Zaken, 

E. ADAM. 
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CONVEN'TION BENELUX I BEN.ELUX - VERDPAG 

en matière de marques de produits. 1 inzake de warenmerken. 

Sa Afojcsté Ic R_ni des Be/yes, 1 Zijne Mnjcs/ci/ de Koning der /-Jc/gc·n. 

8011 Altesse R.o!Ja/c h Grw1dc-D11c/1cs.,c de Luvcmbonn}. 

Sn Majesté la R.cinc des Pnys-Bm, 

Animés du désir de rénover leur législation et de réaliser l'uniformité 
du droit dans leurs p<-1ys en matîl•re de marques de produits. 

Ont décidé de conclure une Convention :, cel effet et ont nommé 
Leurs Plénipotrntiairrs, (1 sav oir : 

Sn Majesté Ic Roi des Bclqcs . 

Son Excellence Monsieur H. Fayat, Ministre, Adjoint aux Affaires 
ctranqórcs: 

Son Altesse Royale li, Grn nclc-Dr.cliessc clc Luxcmb,mrg: 

Son Excellence Monsieur E. Schaus, Ministre des Affaires ót ran­ 
u~res; 

Sa t.1ajcsté la Reine des Pays-Bi1s : 

Son Exr ollcncr- Monsieur J. M. A H. Luns, Mlnistrc des Affaires 
étranqércs: 

Lesquels, après avoir communiqué Jeurs pleins pouvoirs trouvés 
en bonne et due Forme sont convenus des dispositions suivantes : 

Article 1. 

Les Hautes Parties Contractantes introduisent dans leur législation 
nationale, soit·dans l'un des textes oriqinaux. soit dans les deux textes, 
la loi uniforme Benelux en matière de marques de produits annexée à 
la présente Convention, et constituent une administration commune à 
leurs pays, sous le nom de « Bureau Benelux des Marques ». 

Article 2. 

L'exécution de la loi uniforme est assurée par des rèqlements dexé­ 
cution établis de commun accord par les Hontes Parties Contractantes, 
après consultation du conseil d'administration du Bureau Benelux des 
Marques, prévu à l'article 3, et par des règlements d'application établis 
par ce conseil. 

Les règlements reçoivent force obligatoire dans chaque pays, ccnfor­ 
mêment aux dispositions de son droit interne. 

Les règlements sont publiés au Journal Officiel de chacune des 
Hautes Parties Contractantes. 

Article 3. 

Le Bureau Benelux des Marques est chargé de l'exécution de Ja loi 
uniforme et des rèqlernents, 

Le fonctionnement du Bureau est assuré par un conseil d'administra­ 
tion composé des membres désignés par les Hautes Parties Contractan­ 
tes à raison d'un administrateur effectif et d'un administrateur suppléant 
par pays. 

Le conseil <l'administration élit chaque année son Président. 

Article 4. 

Le conseil d'udmtnlstrution statue sur toutes les questions intéressant 
Ic fonctionnement général du Bureau Benelux des Marques. 

IJ établit les règlements intérieur et financier du Bureau ainsi que les 
rèqlcrne nts d'application. 

11 donne son avis et émet ries suggestions au sujet des règlements 
d'exécution. 

Il nomme le directeur du Bureau, qui doit être ressortissant d'une des 
Hautes Parties Contractantes, et fixe ses attributions. 

Il arrête annuellement le budget des recettes et dépenses et even­ 
tucllcment les budgets modificatifs ou additionnels et précise, dans le 
règlement financier, les modalités du contrôle qui sera exercé sur les 
budgets et leur exécution. Il approuve les comptes du directeur. 

Les décisions du conseil sont prises à l'unanimité des voix. 

Haro Koninklijke Hooubcii! de Groothertogin u:,n L11xc·mb11r11, 

Hare 1Wnjcstcit de Koninoin der Ncderlnndcn, 

Bc zicld door de u1f'ns hun wctqcvinq inznkc d<' wnrcnmerkcn te 
herzien en eenheid te b-cnqcn ln het me rkcnrccht in hun hinden; 

Hebben besloten te dien einde een Vcrdraq te sluiten en hebben 
hlcrtoc als Hunne Gcvolmachttçrdcn ann qcwczcn : 

Zijne Majeslcil de Koninq der Bcloen : 

Zijne Excellentie de Heer H. Fayat. Minister. Adjunct voor Bui­ 
tcnlandsr- Zaken; 

Horc Koninklijke Hoooliclcl de Grootlrc,·topin 01111 Ln.cemburq : 

Zijne Excellentie de Heer E, Schaus. Minister van Buitenlandse 
Zaken. 

Here Majesteit de Koninqin der Nederlanden: 

Zijne Excellentie de Heer J. M. A. H, Luns, Minister van Buiten­ 
landse Zaken; 

Die, ua hun in goede en behoorlijke vorm bevonden volmachten te 
hebben overgelegd, de volqendr- bcpalinqcn zijn overeengekomen : 

Artikel l. 

De Hoge Verdragsluitende Partijen nemen de eenvormige Benelux­ 
wet op de warenmerken, die als bijlage bij dit Verdraq is gevoegd, in 
hun nationale wetgeving op, hebzij in één van de oorspronkleükc, 
hetzij in beide teksten, en stellen een voor hun landen gemeenschappe­ 
lijke dienst in onder de naam «Benelux-Merkenbureau». 

Artikel 2. 

De uitvoering van de eenvormige wet wordt geregeld bij uitvoerings­ 
reglementen, vastgesteld in onderlinge overeenstemming door de Hoge 
Verdragsluitende Partijen na raadpleging van de in nrfikel 3 bedoelde 
raad van bestuur van het Benelux-Merkenbureau, en bij toepasslnqs­ 
reglementen vastgesteld door deze raad. 
De reglementen verkrijgen in ieder land bindende kracht overeen­ 

komstig de bepal!ngen van z.ljn binnenlands recht. 
De rcqlementen worden bekend gcmc1akt in het Staatsblad van 

ieder der Hoge Verdragsluitende Partijen, 

Artikel 3. 

Het Benelux-Merkenbureau is belast met de uitvoering van de een­ 
vormige wet en de reglementen. 

Het bureau staat onder leiding van een raad van bestuur, samen­ 
gesteld nit door de Hoge Verdragsluitende Partijen aangewezen leden 
en wel één bestuurder en één plaatsvervangende bestuurder per land. 

De raad v an bestuur kiest ieder jaar zijn voorzitter. 

Artikel 4. 

De raad van bestuur beslist in alle aangelegenheden betreffende de 
algemene werkwijze van het Benelux-Merkenbureau. 

Hij stelt het huishoudelijke en het financiële reglement van het 
Bureau vast, alsmede de toepassingsreglementen. 
Hij geeft advies over en doet voorstellen voor de uitvoeringsregle­ 

menten. 
Hij benoemt de directeur van het Bureau, die onderdaan V'1n een de, 

Hoge Verdragsluitende Partijen moet zijn, en bepaalt zijn taak, 
Hij stelt jaarlijks de begroting van inkomsten en van ultqaven vast, 

alsmede zo nodig de wijzigingen of aanvullingen daarvan, en regelt 
in het financiële reglement de wijze, waarop het toezicht op de bcqro­ 
tingen en op de uitvoering daarvan zal worden uitgeoefend. Hij keurt de 
door de directeur afgesloten rekeningen goed. 
De raad besluit mei algemene stemmen. 
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Article 5. 

Les frais d'établlsscrncnt du Bureau Bcnclu« des Marque» sont 
supportes peur moitiê pal' Ic Roy;;1111nL· des Pays-Das et pour moitié 
par lLlnlon Economique bclqo-Iuxcmhourqcoivc. 

Lr- conseil cL1dirlini.".tn1tion pr ut solliciter auprès des l lnutcs PartiP~; 
Coutr;H.:t~rntcs une contribution dcstiuér :, couvrir des dépenses extra­ 
ordinaires; cette contribution est supporter pour moi tié par le Royaume 
des Pays-Bas et pour moitié par l'U11:o·,1 Econornlquc bclqo-Iuxcm­ 
bourqe oise. 

Article 6. 

Les [ru is elf.-. fonctlonuemcnt <lu B11rc-;1,1 sont couverts piu· ses recettes, 
d sa vor 

1) les taxen perçues en application de h loi uniforme; 
2) les bénéfices r(•sulti!t1I· pour les Hnutcs Parties Contractantes de 

1 ·app!tcation de l 'Arrunqcmcnt de Madrid ronccrnant l'cnrcqtstrcme nt 
international des marques, signé Ic H avril 1891; 

J) k-s rémunórutious n-luttvcs uu x o xumens dantértorités: 
4) le produit de la vente de publications et de copies. 

En cas de nécessité, une contribution des Hautes Punies Contrac­ 
tantes cs t t1.'.:snrCe au Bureau; elle est de moitié pour le Royaume des. 
Pays.J:~.is et de moitié pom l'Union Economique bclqo-Iuxcmbourqcclsc. 

Article 7. 

Sut· Je montant des taxes pcvçncs à l'occasion dopérntlons effectuées 
pal' lInte rrnédtrure des administrations uanonalcs, il est versé il celles-ci 
un pourccntuqo destiné {, couvrir les frais de~ tes opé rations: cc pourcen­ 
tage est fixé pur r(•gkments d'c xccution. 

Aucune taxe nntiona lc concernant ces opórattons ne peut être éta­ 
blie par les législations nationales. 

L'émolument inte matlona l relatif aux demandes denreqistrerncnts 
iutcruationaux de marques est versé -:1u Bureau Benelux des Marques 
qui en assure le transfert a11 Bureau Inte rnutiona l Institué par b Con­ 
vention de Paris pour la protection de la propriété industrielle signée 
le 20 mam 1883. 

Article 8. 

Le Bureau Benelux des Marques est placé sous la protection du 
Gouvernement du Royaume des Pays-Bas et son siège est fixé à 
L, Haye. 

Article 9, 

L'autorité des décisions judiciaires rendues dans un des trois Etats 
en appli catiou des artlcles 1 ~ ou 27 de la loi uniforme, est reconnue 
dans les deux autres et lu. radiation prononcée judiciairement est eflcc­ 
tuée par Ic Burenu sous la responsabilité d,1 Conseil <l'Administration 
..": b demande de la partie ln plus diligente, si: 

1) dnprès les lois du pays 0(1 ln décision a été rendue, l'expédition 
qui en est produite réunit les conditions nécessaires à son authenticité: 

2) la décision n'est plus susceptible ni d'opposition, ni d'appel, ni 
de pourvoi en cassation. 

Article 10. 

A partir du moment où une Cour de Justice Benelux sera instituée, 
elk conna îtra des questions dIntcrprératic« de la 101 uniforme. 

Article l L 

L'a pplicnttou de la présente Convention est limitée aux terr itoirc s des 
Hautes Parties Contractnntcs en Europe. 

Article 12. 

L .. ;1 présente Convention sera ratifiée. Les instruments de ratificritinn 
seront déposés auprès du Gouvernement du Royaume de Belgique. 

Article 13. 

La présente Convention entrera en vigueur Ic premier jour du mois 
qui suivra Ic dépôt du trolslèmc instrument de ratification. 

Artikol 5. 

[),. kosten v;111 oprichti11,1 win het Bcnclu x-Merkcuburcau worden 
voor ,k l1c-lft door het Koninkrijk <kr Nederlanden en voor de helft 
door de lkl,1isch-L11,c·mbur\J5e Economische linie gedragen. 

1 ),· ,.,,.,d v,111 bestuur kin bij de Hoge Vr-rch-aqsluitcudc Parüjcu een 
bqdtngc ;1;1nvr;1nrn, lic.-.sf'rmd tot drkking v:111 buitcuqcwone uit~JilVCll: 
deze bijdrage wordt voor de helft door het Koninkrijk der Nederlanden 
en voor de helft door de Bdgisch-Luxc'111burgsc Economische Unie 
\1"Ck111en. 

Artikel 6. 

D,, lopende t11tg,1ve11 v,111 hel llun•a,u worden 11rdekt door zijn ont­ 
vauq stcn, te wctcu : 

1) de rechten, geïnd op grond V'1n de eenvormige wet: 
2) de inkomsten. voor de Hnçie Vcrdraqslultcndc Partijen voort­ 

vloeiend uit de to<·11:.1ssi11a van de Overeenkomst vau Maclrtd betref­ 
tende de i ntcr natiouulc inschrijving v.iu merken. getekend op 14 april 
1891; 

3 l de vcrqocdinqcn voor onderzoek naar eerdere inschrijviüqcn: 
4) de opbrengst van de verkoop van publlkaties en afschriften. 

Zo nodi\J verlenen de Houe Vcrdrnqslultcnde Pnrttjen ren bijdrn9c 
aan het Bureau: deze wordt voor de helft door het Koninkrijk der 
Ncdcrl andcn eu voor de helft door de· Belgisch•Luxcmburgsc Econo­ 
mischc Unie· qcdraqcn. 

Artikel ï. 

Over het bedrag van de rechten, geïnd terzake van door bemidde­ 
lmq vrui de nationale dicustcn verr+chte handcliuqcn, wordt aan deze 
diensten een pcrccntaqe uitgekeerd, bestemd tot dekking van de kosten, 
welke deze bandclinqcn medebrengen; dit pcrceutaqe wordt vast qestcld 
bij uttvocrtnqsre qlcmcnt. 

'Terzake van deze handelingen kunnen door de nationale wc tqcvinqcn 
geen nntionule rechten worden vastqcstcld. 
Het internationale cmolumcnt tcrz akc van verzoeken om interna­ 

tionale inschrijving van merken wordt gestort bij het Benelux-Merken­ 
bure au dat zorg dn1aut voor de overdracht aan het Intcrnatlonaal 
Bureau. ingesteld bij het Vcrdraq van Parijs tot bescherming van de 
industriële eigendom. getekend op 20 maart 1883. 

Artikel 8. 

Het Benelux Merkenbureau staat onder de bescherming van de 
Regering van het Koninkrijk der Nederlanden; het is gevestigd te 
's-Gravcnhaqe. 

Artikel 9. 

Het gez.ig van rechterlijke beslissingen clic in een van de drie Staten 
met tocpnsstnq van artrkel 14 of 27 van de eenvoruuqe \VC-t worden 
gegeven, wordt in de beide nndc-rc Staten erkend, en de door de rechter 
uitgesproken doorhaling wordt door het Bureau onder verantwoordelijk­ 
heid van de raaci van bestuur op verzoek van de meest gerede partt] 
verricht. indieu : 

1) het van de beslissing overgelegde afschrift, nam de wetten van 
het land waar deze beslissing is gegeven iHU\ de voor de echtheid vcm 
het afschrtlt nodige voorwaarden voldoet: 

2) de besllssinq niet meer vatbaar is voor verzet, noch voor beroep, 
noch voo,' voorziening in cassatie, 

Artikel 1 O. 

Zodra een flenelux-Gcrcchtshof is inqestcld. neemt het kennis van de 
vrnqe n van uitlegging van d ... ~ eenvormige wet. 

Artikel ll. 

De toepassing van dit Verdrag is beperkt tot het qrondqcblcd der 
Hoge Verdragsluitende Partijen in Europa, 

Artikel 12. 

Dit Verdrag z al worden bckrachtiqd. De akten van bekrachtiging 
zullen worden ncderqclcqd bij de Regering van het Koninkrijk België. 

Artikel 13. 

Dit Verdrag treedt in werking op de eerste ,fog van de maand vol­ 
gende, op de nederlegging van de derde akte van bckrachttqlnq. 
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Lei loi uniforme entrera (•n viqucur dix-huit mois après l'entrée en 
viqur ur de la presente Convention, 

Article 14. 

La presente Convention C't-t corn lue pour une période de cinquante 
années. Elle reste-ra ensuite en vigueur pour des périodes successives 
de dix années il moins qu'une Haute Partie Contractante ne notifie 
aux autres Parties Contractantes, une- année avant l'expiration de ln 
période en cours, son intention d'y mettre lin. 

Les propositions éventuelles de rcvlsto n faites après l'expiration dun 
délai de dix années, à compter de l'entrée en vigueur de la présente 
Convention et qui n'ont pas rencontré l'approbation de toutes les 
Hautes Parties Contractantes doivent être soumises au Conseil Inter­ 
parlementaire Consultatif de Benelux. 

Le droit de dénoncer la Convention est reconnu à celle des Hautes 
Parties Contractantes dont les propositions de revislon ont recueilli du 
Conseil Interparlementaire Consultatif de Benelux un avis favorable 
nuque! 11e se sont pas ralliés les deux autres Partlcs Contractantes ou 
l'une dcllcs. Cc: droit doit être exercé dans un délal raisonnable. 

La dénonciation ne pourra prendre effet que cinq années après la date 
de sa notification aux deux autres Parties Contractantes. 

En foi rie quoi les Plénipotentîalras ont signé le présent Traité et 
l'ont revêtu de leur sceau. 

Fait il Bruxelles, le 19 mars 1962, en trois exemplaires, en langues 
française et néerlandaise, les deux textes faisant éqalcment fol. 

Pour hi Beiptqve : 

H. FAYAT. 

Pour Ic Luxembourq : 

E. SCHAllS, 

Pour les Pay,,Bas : 

J.M.A.H. LUN!i. 

De ccnvormiqc wet treedt in wcrkinq uchtticn maanden na de 
inwerkingtreding van dit Vcrdraq. 

Artikel 14. 

Dit Verdrag wordt qcslotcn voor een tijdvi!k van vijftig jaren. riet 
blijft vervolgens voor achtereenvolgende tijdvakken van tien [aar van 
kracht. tenzij één der Hoge Verdraqslultcndc Partijen één jam voor 
de afloop van het lopende tijdvak de andere Verdragsluitende Partijen 
in kennis stelt van haar voornemen dit Verdrag te beëindigen. 
Eventuele hcrz.icntnqsvoorsrcllcn. die worden gedaan na het vcrstrlj­ 

ken van ren termijn van tien jaren na de- Inwerklnqtredinq van dit 
Verdrag en die niet de instemming van al de Hoge Verdn1gsluitende 
Par tijen hebben verkregen, dlcncn aan de Raadgevende Interparlemen­ 
taire Bcncluxraad te worden voorgelegd. 
Het recht tot opzegging van dit Verdrag wordt toegekend aan diegene 

van de Hoge Verdragsluitende Partijen, over welker her zlentnqsvoor­ 
stellen de Raadqevcndc Interparlementaire Bencluxraad een gunstig 
advies heeft uitgebracht, dat niet de instemming van de twee andere 
Verdragsluitende Partijen of van één daarvan heeft verkregen. Van dit 
recht moet binnen redelijke termijn gebruik worden gemaakt, 
De opzegging heelt geen gevolg, voordat nu de kennisgeving daar" 

van aan de twee andere Verdragsluitende Partijen vijl jaren zijn 
verstreken. 

Ten blijke Wûaww, de Gevolmnchtlgden dit Verdrag hebben onder­ 
tekend en voorzien van hun zegel. 

Gcdann te Brussel, op 19 maart 1962, in drievoud, in dt' Nederlandse 
en in de Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek. 

Voor België: 

H. FAYAT. 

Voor Luxc,mbury; 

E. SCHAUS, 

Voor Nederland: 

J. M, A. H. LUNS. 
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ANNEXE. 

LOI UNIFORME BENELUX 

sur les marques de produits, 

CHAPITRE 1. 

Des marques individuc lles. 

Articlr- l, 

Sonl conxidérés comme marques individuelles les dénominations, 
dessins, empr-clntcs, cachets, lettres. chiffres, formes de produits ou de 
conditionnement et tous autres signes servant á distinguer les produits 
d'une entreprise. 
Toutefois, ne peuvent être constdérécs comme marques les formes 

qui sont Imposées par la nature même du produit, qui affectent sa 
valeur essentielle ou qui produisent des résultats industriels. 

Article 2. 

Sans préjudice des dispositions du droit commun, un nom patrony­ 
mique peut servir de marque. 
Toutefois, le ütulnirc d'une telle marque ne peut r-n aucun cas s'op­ 

poser fi l'usage que des homonymes feraient du même nom à des 
fins de simple idcntifl cut.on c-t xans lui donner l'aspect d'une marque. 

Artlclc 3 . 

Sans pn~judiu'.'. des droits de pr iorité prévus par la Conve ntlon de 
. Pe1ris pour ln protection de la propriété industrielle on l'Arranqcmcnt 
de Madrid conccrnnnt l'enrcqistrcment interational des marques de 
Fnbrique ou de commerce. le droit exclusif ù une marque s'acquiert 
par le premier dépôt effectué en territoire Benelux (dépôt Benelux) 
ou résultant d'un enregistrement auprès du Bureau international pour 
l,1 protection de la propriété industrielle (dépôt international). 

Le ranq dLL dépôt snpprécie en tenant compte des droits. existants au 
moment du dépôt et maintenus m1 moment du litige, tl : 

a) des marques indtvlduellcs nssembfantes déposées pour des pro­ 
duits similaires; 
b) des marques collectives ressemblantes déposées pour des pro­ 

duits que-lconques. 

Article 4. 

Dans les limites de l'article 14, n'est pas attributlf du droit ù l" 
marque : 

1) le dépôt d'une marque qui, indépmdnmmcnt de l'usaqe qui en 
est fait, est contraire i1!1)( bonnes mœurs ou à l'ordre public d'un des 
pays de Benelux Oll dont le refus ou I'Invnlidafion sont prévus par 
l'article- 6/er de la Convention de Paris; 

2) le dépôt effectué pour des produits pour lesquels l'usage de la 
marque serait de nature à tromper le public; 

3) Ic dépôt d'une marque ressemblant à une marque collective dépo­ 
sée pour des produits ql!dconques, il laquelle était attaché un droit qui 
s'est éteint au cours de:-. trois années pr<?cédant k dépôt; 

4) le dépôt d'une marque ressemblant ù une marque individuelle 
déposée par un tiers pour des produits similaires et il laquelle était 
attaclië, un droit qui, ;n1 cours des trois années précédant 12 dépôt, 
s'est éteint par l'c xptratlon de l'enregistrement, à moins qu'il n'y ait 
L'Onscntc-mc-nt de ce tiers ou défaut d'usaqc de cc-ttc marque. comme il 
est prévu à l'article 5, sous 3; 

5) J,, dépôt d'une marque susceptible de créer une confusion avec une 
marque notoirement cOLH1t!Cj au sens de l'article 6bis de- la Convention 
de- Parts. et appartenant {1 un tirrs qui n'est pas consentant; 

BIJLAGE. 

EENVORMIGE EENl~LUXWET. 

op de warenmerken. 

HOOFDSTUK I. 

Iudividuclc merken. 

l\rtikd 1. 

Als individuele merken worden beschouwd de benamingen, teke­ 
ningen, afdrukken, stempels, letters, cijfers. vormen van waren of van 
verpakklnq en alle andere tekens, die d icncn om de waren van een 
onderneming te onderscheiden. 
Evenwel kunnen niet nis merken worden bcscbouwd vormen, die door 

de aard van de- waar worden br panld, die d(' wezenlijke waarde van 
de waar beïnvloeden of clic- een uitkomst op het ge-bied v;,11 de nijver­ 
heid opleveren. 

Artikel 2. 

Onverminderd de bepalingen van het gemene recht, kan een 9csl,ichts­ 
naam als merk dienen. 
Echter kan de houder van een zodantq merk zich in geen geval ver­ 

zetten tegen het gebruik, dat draqers van dlc zclfdc 111mm daarvan 
maken enkel tot iden~ific<1tir en aondcr da ar-arin li<:>t ulterlilk vnn een 
merk te qcvcn, 

Artikel 3, 

Onverminderd de in het Vcrdrnq v an Parijs tot bescherming van de 
industrrëlc eigendom of dr overeenkomst van Madrid betreffende de 
internationale inschrijvinq van de Iabrteks- of handelsmerken vast­ 
qcstclde rechten vëm voorrang, wordt het u ttsluitenci recht op een merk 
verkregen door het eerste depot, verricht binnen het Beneluxqebicd 
(Bencluxdepot): of voortvloeiend uit een inschrijving bij het Interna­ 
tionaal Bureau voor de bescherming va n de industriële eigendom 
( interna tionaal depot). 

Bij de beoordchnq van de rangorde van het depot wordt rekening 
gehouden met de op het tijdstip van het depot bestaande en ten tijde 
van het geding gehandhaafde rechten op: 

a) overeenstemmende, voor soortgelijke waren qcdcponccrdc indlvi­ 
duc le merken; 

b) ovcrccnstenuneude collectieve merken onqeuc ht de waren waar­ 
voor deze werden gedeponeerd. 

Artikel 4. 

Binnen de in nrtikrl 1 't çwstdde qrcnzcn wordt qecn recht op een 
merk verkregen door : 

1) het depot van een merk dat, ongeacht het qebrutk , dat er van 
wordt qe maakt, in strijd is met de goede zeden of de openbare orde 
van één van de Beneluxlandcn, of ten aanzien waarvan artikel 6tcr 
van het Verdrag van Parijs in weigering of nietigverklaring voorziet; 

2) het depot dat wordt verricht voor waren voor welke het gebruik 
van het merk tot misleiding van het publiek zou kunnen lelden; 

3) het depot van een merle dat overeenstemt met een collectief merk, 
ongeacht de waren waarvoor dit werd gedeponeerd en waaraan een 
recht was verbonden dat is vervullen i n de loop van de drie jaren 
voora fgaand(' aan het depot; 

~) het depot van cm merk dat overeenstemt met een door een derde 
voor soortgelijke waren nedeponrerd tndt viduce l merk, waaraan een 
recht was ve rbondcn. dat in de loop va n de drie: jaren voorafgaande 
aan het depot vervallen is dom· het verstrijken van de geldigheids­ 
duur van de inschrijving, tenzij die derde heelt toe qestemd of overeen­ 
komstig art ikcl 5, onder 3, geen gebruik van dit merk is gem,iakt; 

5) het depot van een merk dat verwa rrinq kan stichten met een 
algemeen bekend merk in de zin van arcikcl 6bi, van het Verdrag 
van Parijs, en dut toebehoort ;,an een derde die zijn toestemming 
niet heeft verleend: 
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6) le dépôt effcctu,, de mauvalsc Ior, notamment: 

,:l) Ir dépôt effectué en connaissnnco on clans l'iqnoranc c inexcu­ 
sable, cil' lusaqe normal fait de bonne foi clans les trois dernières années 
sur Ic territolrc Benelux. d'une marque ressemblante pour des produits 
similaires. par un tic>r,; qui n'e!:t pus consentant: 

b} lo dé-pôt effcctul'" r-n rcmnnissuncc, résultant de relations directes, 
de- l'usage normal fait de bonne foi por un tiers dans les trois dernières 
années c-11 dehors du territoire Benelux, d'une marque rcssc mblnntc 
pour dos produtts similaires, {:1 moins qu'il n'y ait consentement de cc 
tiers ou que ladite conn aissancc n'ait été acquise que postc tir urcmcnt 
,lll début de I'usnqc que le titulaire du dépôt aurait fait de le. marque sur 
le territoire Benelux. 

Article 5. 

Le droit ù hi marque s'éteint : 

1) par lc1 rndlatton volontaire ou l'cxptratton de l'enregistrement du 
dépôt Benelux: 
2) par lil radiation ou l'expiration de l'enregistrement international, 

ou par l,1 renonciation à lil protection pour le territoire Benelux ou, 
confornr.mcnt aux dispositions de l'article 6 de l'Arranqcment de 
Madrid, pnr suite du fait que l~ marque ne jouit plus de la protection 
légale dans Ic pays d'origine; 

.3) dans la me-sure où il n'y a eu, sans juste motif. aucun usage normal 
de ln marque sut- le tcrritoi rc Benelux, ni par le titulaire. ni par un 
licencié, soit dans les trois années qui suivent le dépôt. soit pendant une 
piriodc ininterrompue de cinq années; en cas de litige, le Tribunal peut 
mettre, en tout ou en partie, le fardeau de la preuve de l'usaqe à 
charge d11 titulaire de lu marque. toutefois, Ie non-usage à une époque 
pré ccdant l'assignation de plus de six années doit être prouvé par 
celui qui s'en réclame; 
4) dans la mes ure où une marque. après son ncqulsltion réqultère, 

est devenue, par le fait du titulaire, dans 1e langt1gc courant, la déno­ 
mination usuelle d'un produit. 

Article 6. 

A. Le dépôt Benelux des marques se fait soit auprès des adrninis­ 
trottons nationales. soit auprès du Bureau Benelux des Marques, dans 
les formes et moyennant paiement des taxes fixées par règlement 
d'exécution. Les autorités chargées de recevoir les dépôts vérifient "1 
les pièces produites sont régulières en la forme et elles établissent J'acte 
de dépôt, en mentionnant 1<1 date à laquelle celui-ci a été effectué. 

B. Un règlement dcxécution pourra soumettre la recevabilité du 
dépôt d'une marque à l'accomplissement d'une des formalités suivantes, 
au choix du déposant : 

l) soit b production d'un certificat attestant qu'un examen d'ante­ 
riorités a été effectué par le Bureau Benelux dans les trois mois précé­ 
dant le dépôt, conformément aux prescriptions établies par règlement 
d'exécution: ' 

2) s'oit l'introduction d'une demande d'examen au moment même du 
cl,pôt, par I'Intcrmédlatrc de lautoritc chargée de recevoir celui-ci. 

Dans cc dernier cas, l'acte de dépôt sera établi provisoirement. Il 
ne dr-vicndra définitif qu'au c as où, après réce ption des résultats de 
l'examen d'antériorités et dans un délai à fixer par règlement d'exécu­ 
tion, 1e déposant ou sen mandataire ç:1t11ï.1 confirmé sa volonté de main­ 
tenir le dépôt. En devenant définitif, l'acre de dépôt conservera sa date 
initiale. 

C. Le dépôt d · une marque ne peut donner lieu quant au fond à 
aucun examen dont les conc lusions pourraient être opposées au dépo­ 
sant par le Bureau Benelux. 

D. L, revendication de prioritè basée sur l'article 4 de la Conven­ 
tion de Parts se Iatt dans l'acte de dépôt ou par déclaration spéciale 
effectuée auprès <lu Bureau Benelux. dans les formes et moyennant 
paiement des taxes fixées par règlement d'exécution, dans le mois 
qui suit IC" dépôt. L'absence <l'une telle revendication entraîne la 
d,·chè,111rc du droit de priorlté . 

Article 7. 

A. Les dépôts internationaux s 'effectuent conformément aux disposi­ 
tions de lArranqcmcnt de Madrid, La taxe prévue par I'urt ir le 8, 
sous ( 1) de 1'Ar1·,rn\)emcnt de Madrid est fixée par règlement d'exécu­ 
tion. 

6) her te: kwader trouw vcrnchtr- depot. ouder .mdcrc : 

11/ l1c-t depot dat wordt Vt'1T1cht tcrwi il de dcpox.rnt weet of bchuor-t 
te weten. dat een derde binnen de laatste drie inrcu in het Bendux­ 
gcbird cc n o ve n-cnstcuuncnd nu-rk voor- sonrtor-lijkr- w<.11 en te \Joedc-r 
trouw r-n op normale wij z c heeft qcbruikt. en die derde ZLJII tcx-str-m 
min q niet heeft verleend: 
b'1 het depot d.u wordt vcrnch: (C'nvijl de dcposnnt op ~Jrcrnd 

v &1 z i]n ,·e, htstrcr-ksc !lC'trekkinn tot """ derde wed, dat die derde binnen 
de laatste drie [aren buiten het Bcnclu xqcbk-d een ovr-rccnstcnuncnd 
mcr-k voor soortgelijke waren te qocder trouw ~n op normale- wijze heeft 
gri>i'11ikt, lc'mij dir derde zijn toestcmmtnq heeft verleend, of bedoelde 
wctcnsc hap eerst is vr-rkrejjcn twdtit de deposant een lx·gin had gemaakt 
met het grb111ik 'vnn hrt merk binnen het Bcncluxqcblcd. 

Artikel 5. 

Het recht op het merk vr-evalt : 

1 ! door de vrijwillige doorhnlin q of het verstrijken va n de geldig­ 
heidsduur van de inschrijving v,111 het Benelux-depot; 
2) door d,, doorhaling of het verstrijken van de geldigheidsduur 

v au de lntcrnancnalc inschrijving, of door nf'st and van de bescherming 
in het Bcncluxccbtcd. of overeenkomstig het in artikel 6 van de Over, 
een komst v,111 Madrid bepaalde, door het feit dat het merk geen wette­ 
lijke bescherming 111,'l'r urniet in het land van oorsprong: 
3) voor zover, hetzij binnen drie jaren volgend op het depot, hetzij 

gedurende een ononderbroken tijdvak van vijf [aren, noch door de 
merkhouder, noch door een licentiehouder, zonder geldlge reden, enig 
normaal qcbrulk vr111 het merk is grmnakt binnen het Beucluxqcbicd: 
i11 cm geding kan de rechter de merkhouder geheel of gedeeltelijk met 
het bewijs van het gebruik belasten; n ir-t tcm iu moet het niet-qebrulk in 
een meer clan zes jaren voor de dagvaarding liggend tijdvak worden 
bewezen door degene, die zich er op beroept; 

'I) voor zover een merk, na op regelmatige wijze te zijn verkregen, 
door toedoen van de nu-rkhoudcr in het normale taal qebruik de gr-brui­ 
kclijke benaming voor een waar is geworden. 

Artikel 6. 

l\.. Het Benelux-depot van merken geschiedt, hetz ij bij de nationale 
diensten, hetzij bij het Benelux-Merkenbureau, met inachtneming van 
de vormvereisten en tegen beta linq van de rechten, bepaald bij uit­ 
vocrinqsrc qlemcnt. Dt> met het in ontvangst nemen van de depots 
belaste organen onderzoeken. of de overgelegde stukken aan de gestelde 
vormvereisten voldoen, en maken de akte van depot op, met vermelding 
van de datum waarop dit werd verricht. 

B. Een ultvoerlnqsreqlement kan de ontvankelijkheid van het depot 
v..:111 e ea mc rk afhankelijk stellen van het verrrchten van één der vol­ 
gende handellnqen, ter keuze van de deposant : 

1) hetzij overlegging van een bewijsstuk, dat een onderzoek naar 
ce rdcrc inschrtjv.nqen door het Benelux-Bureau werd verricht binnen 
de- drie aan het depot voorafqaande maanden, overeenkomstig de bij uit­ 
voeringsreglement gestelde regelen; 

2) hetzij iudie ninq op het tijdstip van het depot van een verzoek tot 
onderzoek, door tussenkomst van het met het in ontvangst nemen van 
het depot bekiste orgaan. 

ln het laatste geval draagt de op te maken akte van depot een voor­ 
bpi~l karakter. Zij verkrijgt slechts rechtskracht, ingeval de deposant of 
zijn grmachtigdl:i, na ontvançst van de resultaten van het nieuw­ 
hctdsordcrzock en binnen een bij uitvoeringsreglement te bepalen ter­ 
m ijn. te kennen heeft gegeven dat hij het depot wil handhaven. Wan­ 
neer de akte van depot rechtskracht verkrijgt, behoudt zij haar oor­ 
spronkelijke datum. 

C. Het depot van een merk kan qccn aanleiding geven tot enig 
onderzoek naar de inhoud van het depot, waarvan de uitkomst de 
deposant zou kunnen worden tegengeworpen door het Benelux-Bureau. 

D. Het op artikel 4 van het Verdraq van Parijs gegronde beroep op 
voorrang wordt gedaan in de akte van depot of bi] een bijzondere ver­ 
kl,iring af I<> leggen bij het Berwh,x-Bul'ern,, in de maand volgende op 
lid depot, met inachtneming van de vorrnveretsten en teql'n betaling 
van de bij uitvoeringsreglement bepaalde rechten. Het ontbreken van 
een dergelijk beroep doet het recht van voorrang vervallen. 

Artikel 7. 

A. De internationale depots geschieden volgens de bepalingen van 
de Overeenkomst van Madrid. De nationale r-ec liten bedoeld in arti­ 
kel 8, onder ( 1) van de Overeenkomst v,111 Madrid worden bij ultvoc­ 
rinqsre qlernent bepaald. 
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B. To.uclols. :;i un n'g!C'mrnt dc xcc ution soumet la 1-eLcvabilih.; du 
dópót Bcnclu, aux conditions mentionnées z, I'nrtic!c 6, sous B, il 
pourra prévoir l'~J,'d('tnCnl que I('-_.:; dépóts int crnn tiouuux seront soumis 
d'office :1 J 'cxame» d 'untérionrcs. 

Article' 8. 

Le Burc.iu Benelux cnrc qistrc sans délai k., actes de dépôts Benelux 
pour les produits indiqués pnr Ic dóposnn t et remet tin ecruheat dcure­ 
(listrcment au titulaire: il cnrcqistrc ,'g;,krncnt, pour les produits indi­ 
quós par les déposants, les notifieat ions des r-nrcqi strcmc nt s Interna­ 
tionaux pour lesquels les déposants ont demandé qu'ils produisent leurs 
effets clans le territoire Benelux. 
La date k'gale de lcnrcpistrc mcnt est celle du dépôt Benelux ou 

international. 
Le cas échéant, lenrcqistrcmcnt indique la date et k fondement de 

1'1 priorité revendiquée. 

Article 9, 

Le Burcnu Benelux est chargé, sur requête des déposants de marques 
011 des tiers et contre rérnunérution, de procéder ù tout examen d'anté­ 
rf or ités de marques dans le reglst1·e Bene-lux. 

Il est r harqé, en outre, Ic cas é chéant. de procéder ù l'exumen d'anté­ 
rioritès de marques dans le registre Benelux prévu par les articles 6, 
sous B, et 7, sous B. 

IJ transmet '"' requérant Ic résultat de son examen sans motifs ni 
conclusions. 
En vue de leur examen. les marques enregistrées sont classées sui­ 

vant un système arrêté par le Bureau Benelux. 

Article 10. 

L'cnrcgislrctncnt d'un dépôt Benelux R une durée de 10 années 
prenant cours à la date du dépôt. 
Le signe constitutif de la marque ne peut être modifié ni pendant 

la durée de l'enregistrement ni ~ l'occasion dt> son renouvellement. 

··L'enregistrement est renouvelé sur requête pour de nouvelles périodes 
de 10 années dans les formes et moyennant paiement des taxes fixées 
pal' rcqlcment d'exécution. 
Les renouvellements doivent être requis clans lc·s six mois qui pré­ 

cèdent I'c xptr atlon d'un enreqistrcmcnt. lis ont cffr-t dès l'expiration de 
ce délai, 
Six mois avant le xptration de l'enregistrement, le Bureau Renelux 

rappelle, par un avis adressé DU titulaire de la marque et aussi au man­ 
dataire éventuellement indiqué dans l'acte de dépôt, la date exacte de 
celle expiration, 
Les rappels du Bureau sont envoyés à la dernlè re adresse qu'il 

connait des Intéressés. Le défaut d'envoi ou de réception de ces avis 
ne dispense pas du renouvellement dans les délais préscrlts: il ne peut 
être invoqué ni en justice, ni ~1 l'égard du Bureau. 

Le Bureau enregistre les renouvellements. 

Article 1 L 

A. L~ droit exrlustf a la marque- peut, indépendamment du trans­ 
fert de tout ou partie de I'établisscment. être transmis ou Ialre l'objet 
d'une licence, pour tout ou partie des produits pom lesquels la marque 
a été déposée. 

Sont nulles: 

1) les cessions entre vifs et les licences qui ne sont pas constatées 
par écrit; 
2) les rr-sstons ou autres transmlssions qui ne sont pas faites pour 

l'ensemble du territoire Benelux, 

8, L~1 limltr-tlon d'une licence autre que la limit at io n dans Je temps 
ou il une partlc des produits pour lesquels h ni arque ù été déposée. est 
sans effet quant .'! l'application de la présente loi. 

C. La cession ou autre trunsrulssiori ou hi licence n'est opposable 
aux tiers qu'après l'enregistrement du dépôt, dans les formes prescrites 
d moyennant paiement des taxes fixées par n;glc-ment d'exécution, d'un 
extrait de l'acte qui la constate ou d'une déclaration y relative signée 
par les parties intéressées. 

D. Le licencié. aqissunt conjoiutcrnent '1VCC le titulalrc, peut pour­ 
suivre h, réparation de tout dommage qu'il subirait du fait de l'emploi 
illicite de la marque par un tiers. 

B. Inchon o vcnwol een uit voc rurqsrr-qlr-mcnt de onrvaukclljkhcid van 
het Bcnl'lux-depot afhankelijk stelt v.m dt' in artikel 6, onder [>, ver, 
melde voorwn.irdcn, k.rn her tr-vc ns he palen. dat de inlt-ruufi ona lc 
depots ;rn1htshcdve ann C-C'n onderzoek 11tlêll' cr-rdcrr- insc hrijvinqcn wor­ 
dcu ondl'rworprn. 

l\rlikd 8. 

Het Br-ncl.i x-Burc.iu schrijft onverwijld de akten van de Brnclux­ 
clcpots in voor de- door de- dcpos.mr vermelde waren c-I1 vct-stt-c kt ren 
bC\vijs van in.schrijving a.:111 de merkhouder: het schrijft cvcuccns , voor 
de door de dc posn ntou vermelde ware n. de kcmusqcvinqcn van de inter­ 
nationale insrhrijvin qcr; in, waarvan de dcposantcu verzocht hebben 
dat zij hun werking zullen uitstrekken over het Bcncluxqcbied. 
De wcttclijl«' datum van ituchriJving is <lie van het Rrnr-lux-depol 

of v;.111 het iutc rnattonual depot. 
In voorkomende qcvallcn vermeldt rie lnschrijvinj; de datum en de 

grondslag \'{m de qovra aqdr: voorrang. 

Arktkc] 9. 

Het Elcnclux-Bmcau gaat op verzoek van de deposanten of van 
derden tegen vergoeding ovrr tot het qcvranqde onderzoek naar eer­ 
dere inschrijvingen van merken in het Bcnclux-rcqlstcr. 
Het Bureau gaat bovendien in voorkomende gevallen over tot hel 

in de artikelen 6 onder B. en 7, onder B, bedoelde onderzoek naur 
eerde-re inschrijvingen van merkc n in het Bcnclux-rcqistcr. 
Het doet de uitkomst van het onderzoek zonder opqaaf van redenen 

of gevolgtrekkingen aan de verzoeker toekomen, 
Met het oog op het onderzoek worden de ingeschreven merken in 

klassen qeranqsch ikt volgens een door het Benelux-Bureau vastqcstcld 
systeem. 

Artikel JO. 

De inschrijving van een Benelux-depot heeft een geldigheidsduur van 
10 jaren, te rekenen van de datum van het depot, 
Het leken waaruit het merk bestaat mag niet worden gewijzigd, noch 

gednrendc de inschrijving noch ter gelegenheid van de vernieuwing 
daarvan, 
De inschrijving wordt op verzoek vernieuwd, voor verdere termijnen 

van [O jaren, met inachtneming van de vormvereisten en tegen betaling 
van de bij ttitvocringsreglement bepaalde rechten, 
De vernieuwing moet worden verzocht binnen de zes maanden. die 

aan het verstrijken van de geldigheidsduur win de inschrijvlnq voor­ 
afg;:1.an. Zij werkt van het einde van deze termijn af. 
Zes maanden voor het verstrijken van de geldigheidsduur van de 

inschrijving hcrin-ie rt het Benelux-Bureau de- merkhouder en ook de 
eventueel in de akte van depot vermelde gemachtigde, schrlItclilk aan 
de juiste datum van dat verstrijken. 
Het Bureau verzendt deze hcrtnnerinqsbrlcvcn aan het laatste aan 

het Bureau bekende adres van de betrokkenen, Het niet-verzenden of 
niet-ontvangen van deze brieven geeft geen vrijheid de vernieuwing 
binnen de gestelde termijnen na te laten; daarop kan noch in rechte, 
noch ten opzichte van het Bureuu beroep worden gedaan, 

Ilet Bureau schrijft de vernieuwingen in. 

Artikel li, 

A. Het uitsluitend recht op een merk kan, onafhnnkclljk van de 
overdracht van de onderneming of een deeJ daarvan, overqaan of 
voorwerp van een licentie zijn voor alle of een deel van de waren, 
waarvoor het merk is gedeponeerd. 

Nietig is: 

li de overdracht onder levende en de licentie, die niet schriftelijk 
is vnstqcleqd: 
2) de overdracht of andere overqauq die niet op het qe hccl Benelux­ 

gebied betrekking heeft, 

B. De- bcperkinç van een licentie, <lit geen bcperkinq is naar h,:1,-_1r 
duur of tot een deel der warm waarvoor het merk Is gedeponeerd. heelt 
geen gevolg voor wat betreft de toepassing van deze wet, 

C. De overdracht of andere overgang of de licentie kan niet aan 
derden worden teQengeworpen clan na inschrijving van het depot van 
een uittreksel der akte, waaruit van die overgm1g of die licentie blijkt, 
of van een daarop betrekking hebbende, door de betrokken partijen 
ondertekende verklarlnq. mits dit depot is verricht met inachtneming 
van de gestelde vormvereisten en tegen betaling van de rechten, be­ 
paald bij uitvoertnqsreq lement. 

D. De [ir entiehcru der is bevoegd, mits hij tezamen met de merkhouder 
optreedt, verqoedinq te vorderen voor olie schade, die hij tengevolge 
van het onrechtmatig gebruik van het merk door een derde lijdt. 
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Article 12. 

/\. Ouclle que s<>i( la n.iturc de lactlon introduite. nul ne peut 
n-vcndique r en Justice un .'-dÇJrn: 1.;on~1dt"·r0 comme rnarquc . .-n1 .,;en;; de 
l'urticlc 1•·•·. s'il nr-n " Jl"' dfrctu~ le dépôt r(•111dic1· et. le c as échéant. 
f.lit renouveler l'cnrr-qistrcnu-nr. 

L'irrcn'v;,l,ilité peut être opposée d'office p,11· Jt, Tri hunnl. Elle est 
c ouvcrtc pë1r k=- dC'pôt ou Ir n-nouvrllcmcnt effectué· c-11 xou r'x dfnst.nu-e . 

En aucun cas des dommaqcs et intérêts ne peuvent ê tre accordes pour 
cll's faits aulcr icurx au dépôt. 

B. Les dispositions de 1" présente loi ninflrmcnr en rien Ic droit des 
11sé19rrs d'un signe- qui n'est pas r onstdéré comme marque. <HI sens 
de l'article premier. d'invoquer le droit commun dans l,1 me-sure- où i1 
permet d,· s'opposer à l'emploi illicite de cc siqnc, 

Artlclc 13. 

A. Sam préj11clice de l'applicntion éventuelle du droit commun en 
matière de -e sponsabf ltré civile, le dr olt ex clustf ù la marque permet mi 
titulaire de s'opposer fl : 

l) tout emploi qui serait fait de b marque ou d'un s iqne resscm­ 
hl,mt pour k~ produits pour lesquels J;:, marque est enregistrée ou pour 
les produits similaires: 

2) tont antre emploi qui, dans lil vil' des af foires et sans juste motif. 
serait foit de- ln marque ou d'un s:ignc ressemblant. c n des conditions 
susceptible:; de causer un préjudice au titulaire de la marque. 

Dans les mêmes conditions. ce droit permet au titulaire de réclamer 
réparation de tout dommage' qu'il subirait il l,i suite de cet emploi. 
Toutefois, le droit rxc lusif fi l,:, marque n'implique pas Ic droit de 

s'opposer à l'crnplot de cette marque pour les produits que le titulalre 
ou son l iccnclé a mis en circulation sous ladite marque il moins que 
! 'état des produits n'ait été altéré . 

R. La classification administrative. adoptée pour I'cnreqistrcment des 
marques, ne constitue pas un critère d'appréciation de la similitude des 
produits. 

C. Le droit exclusif ù une marque rédigée clans l'une des langues 
nationales ou régionales du territoire Benelux s'étend de plein droit aux 
trnducttons dons l'autre de ces langues. 

L'appréciation de Ja ressemh!ance rósul tuut de \rcidnctioas, lor.squ'i] 
s'agit d'une ou de plusieurs lanqucs étrangères au territoire précité. 
appartient au Tribunal. 

Arttclc 11, 

A. Tout intéressé, y comptis le Ministère puhllc. peut invoquer k1 
nullité: 

li ( a) du dépôt d'un signe qui. €'11 vertu de l'arttcle premier, n'est 
pas considéré comme marque. notamment par défaut de- tout caractère 
distinctif. comme prévu par lartlcle Squinquies B, sous 2, de la Convcn­ 
tion de Paris; 

(b) du dépôt qui prend rang après celui d'une marque collective 
ressemblante. dans _les conditions prévues à l'article 3, deuxième alinéa; 

(c) du dépôt qui n'est pas attributif du droit à la marque en appll­ 
cation de l'article 4. sous 1 et 2; 

2) du dépôt qui n'est pas attributif de droit à b marque en appli­ 
cation de l'article 4. sous 3, à condition que Ia nullité soit invoquée dans 
un délnl de cinq années il compter da dépôt. 

Lorsque l'nction r-n nullité est introduite par le Ministère public, seuls 
les Tribunaux de Bruxelles, La Haye et Luxembourg sont compétents 
dans les cas prévus ci-dessus, L'action introduite par le Ministère public 
suspend toute autre action intentée sur la même base. 

B. Pour autant que le tttulaire de l'enrc qlstrerncnt antérie ur ou le 
fic rs vi,i ,\ l'article 4. sous 4, 5 et 6 prenne part à l'action, tout 
intéressé peut invoquer la nullité : 

l) du dépô! qui prend rang après celui d'une marque individuelle 
rcsscmblnnte. dans les conditions prévues à I'artlclc 3, deuxième alinéa; 

2) du dépôt qui n'est pas attributif du droit à b marque en appli­ 
cation de l'ar ticlc 4, sous 'L 5 et 6: la null itó résultant de la disposition 
sous. 4 précitée doit C·tre invoquée dans an dèlui de trois années à 

compter de I'cx piration de l'enregistrement antérieur. celle résultant des 
dispositions sous 5 et 6 précitées dans un délai de cinq années à 
compter du dépôt. 

Artikel 12. 

/\. Nicm.uid k.111, \\'(•lkc \'OrtlvrinsJ hij uok inslclt , in rc1.._·htc• bcsrhor. 
m111u mrocpcn voor C(!I tr kcu. dil ;d:-; merk iw'.,d1ouwd wordt in de 
zin v.in .n tikcl !, tcuzi] hiJ het op regdm;1tine wijze heeft 'JC'dc-ponccrd 
en ~o nudiu de in'>chrijvrnu er va.i heef doen vcrnieuwc n. 

De uirrontvnnkclijkhr-Id k,111 .unbtsh.ilvr door de rechter worden 
uit(JC~proken. Zij wordt op qr-hcvcn door depot of vc.·1·11iC'11\\.'i11q tijrlons 
het gc'ding, 

[n qccn geval kun .-;ch.idC'verc.iol'din~J worden toi:.~gl'kend voor anu het 
depot voo-alqcqanc Icttcn. 

B, De lx-palinqcn van deze wet laten onverlet het recht van qebrul­ 
kers v;111 een teken. dat niet als merk wordt beschouwd in de z in van 
;1!'tikd 1. o.n de bcpnlinqct: van het U<'lîl('m· recht ln t(' roepen voor 
cover dit toestaat :h:h te vcrz e tteu tc qcn onrec htrnati q gebruik van dit 
teken. 

Artikel 13. 

A. Onvcrnundcrd de tocpassiuq van het gemene recht betreffende de 
aanspr.ikc lijkhcid uil onrcchtmatrqc daad kan de un-rk liuudor zich op 
grnnd van zijn uitsluitend recht ver zetten tcqcn : 

1) elk qclu-uik. dat van het merk of van een overeenstemmend teken 
wordt qcrnaakt voor de w.rrcn, wanrvoor het merk is ingeschreven 
of voor soortgelijke waren: 

2) elk ander gebruik, dat zonder qcldiqe reden in het economisch 
verkeer van het merk of vrm C'(>O overeenstemmend teken wordt 
qcmaakt onder zodanige omstandigheden, dat aan de houder van het 
merk schade kan worden toeqcbrarht. 

Onder dezelfde voorwaarden kan de merkhouder schadevcrqocdtuq 
eisen voor elke schade, die hij door dit gebruik lijdt. 
Het uitsluitend recht op bet merk omvat echter niet hr-t recht zich 

te verzetten tegen het gebl'llik van het merk voor waren. die de merk­ 
houder of zijn licentiehouder onder het bedoelde merk in het verkeer 
heeft qcbracht, mits de toestand van de waren niet is gewijzigd. 

B. Met de administratieve, voor de inschrijvinq der merken toeqcpnsb­ 
ranqschikkinq in klassen wordt geen rekening gehouden bij de bccor­ 
deling van de soortqclljkhe id der waren, 

C. Het uitsluitend recht op een merk, luidende in één der nationale 
of streektalen van het Bcncluxqebicd, strekt zich van rechtswege uit 
ever zijn vertaling in een andere dezer talen. 

De heoordelinçJ v.111 de overeenstemming voortvloeiende uit vertalln­ 
\]en in een of meer aan het genoemde qebicd vreemde talen geschiedt 
door de rechter. 

Artikel 14. 

A. Iedere belanghebbende, met inbegrip van het Opcnbanr Minis­ 
terie, kan de nietigheid inroepen : 

1) (a) van het depot van een teken dat niet beantwoordt aan de 
in artikel 1 gegeven omschrijving van het merk, met name wanneer 
het ieder onderscheidend vermogen in de zin van artikel 6quinq,des B 
onder 2. van het Verdrag van Parijs mist: 

(b) van het depot dat in ranqorde na het depot van een overeen­ 
stemmend collectief merk komt. ovcrcenkomstiq het bepaalde ln arti­ 
kel 3. lid 2, van deze wet; 

( c) van het depot waardoor krachtens artikel 4. onder I en 2 van 
deze wet geen merkrecht wordt verkregen; 

2) van het depot waardoor krachtens artikel 4, onder 3. geen merk­ 
recht wordt verkregen, op voorwaarde dal de nietigheid wordt inge­ 
roepen binnen een termijn van vijf jaren. te rekenen van de datum van 
het depot. · 

Wordt het geding tot nietigverklaring door het Openbaar Ministerie 
aanhangig qemaakt, dan zijn in de hierboven vermelde gevallen alleen 
de rechter te Brussel. te 's-Gruvenhaqe en te Luxemburg bevoeqd. Het 
aanhanqiq maken van het geding door het Openbaar Ministerie 
schorst ieder ander· op dezelfde grondslag ingesteld geding. 

B. Wanneer de houder van de eerdere inschrijving of de in artikel 4. 
onder 4, 5 en 6 bedoelde derde aan het geding deelneemt, kan iedere 
belanghebbende de nietigheid inroepen : 

1) van het depot dat in de rauqorde na het depot win een overeen­ 
stemmend individueel merk komt, ovcrccnkomsnu het bepaalde in mil­ 
kei 3, lid 2; 

2) van het depot waardoor krachtens artikel 'l. onder 4. 5 en 6, 
qccn merkrecht wordt verkregen: de> nietigheid op grond van de hier­ 
voor onder 4 qenoerndc bepaling moet worden ingeroepen binnen een 
termijn van drie jaren, te rekenen van de datum waarop de geldig­ 
heidsduur der eerdere inschrijving verstrIjkt, de nietigheid op grond van 
de hiervoor onder 5 en 6 genoemde bepaltnqcn binnen een termijn van 
vijf jaren, te rekenen van de datum van het depot. 



23 (1965) N. 1 1 ·1 

C. Tout intéressé pr-ut invoquer l 'cxtinclion du droit (1 h1 11\dr(JUC' 
dans les cns prévus il l'arttc l« 5. sous 3 et 4. 

D. Les Trtbunauv sont seuls compétents pour stalur-r sur Ir:,. ncttous 
.ryant leur hase duns 111 présente loi • ils prononcent doffrce ln rndtation 
de l'enreqistrerne11t tant des dépôt; annulés que de ceux qui avaient 
donné ncliss,mi.:t· aux droits déclares ótcints. 

Article 15. 

i\. Le titu lnirc de l'enrcqisu-emcn! d'un (krôt 13(•11cl11x peut eu lont 
temps requérir J..i rudiaricn de son cnrcqistrcmcnt. Toutefois. si une 
licence ;1 él'c; curcq istrc«, la rndiation de l'cnrcqistrcuu-nt dl· la marque 
ou de ln lil cnce ne- pc-ut èlrc requise lJ1-IC par le Ii tulairc ('t par 
le llccnclé HÇ]i:..~ant conjointement. 

!3. L, i-adinbon a effet pour l'ensemble du territoire Benelux. 

C. La renonciation ù la protcct ion qui ré-suite d'un dépôt interna­ 
tional. lîmitéc- ù une partie du territoire Benelux. r1 c-ffet pour l'enscm­ 
blc de ce tcrtitoirc. nonobstant toute déc larntton contraire du titulaire. 

Article 16. 

L'annulauou d'un dépôt, 1.:i déclaration d'extinction d'un droit ù J" 
marque ou ln radiation volontatrc dou cnrcqistrcmcut dolt porter sur 
le signe constitutif de ln marque en son lntéqrallté, 

L'annulation ou l.1 déclaration <l'extinction doit être limité<' ti un ou 
plusieurs des produits pour lesquels la marque est enregistrée si la 
cause de nullité ou d'extinction n'affecte qu'une partie de ces pro­ 
duits. 

La radiation volontaire- peut être limitée ;:\ un ou plusieurs des pro­ 
duits pour lesquels la marque est cnrcqistréc. 

Article 17. 

A. En sus des attributions qui lui sont conférées par les arttclcs qui 
précèdent. le Bureau Benelux est chargé : 

1) d'apporter aux enreglslrcrnents les modi licutlons qui sont requises 
par le titulaire, ou q1,1 résultent des notifications du Bureau inter­ 
national pour la protection de la propriété industrielle ou des décisions 
judiciaires et d'en informrr. Ic cas échéant. Ic Bureau internattonal: 

2) d'éditer un recueil mensuel en langues néerlandaise et française 
dans lequel figureront les enregistrements des dépôts Benelux, ainsi que 
toutes les autres mentions requises pat règlement d'exécution; 
3) de délivrer à la requête de tout intéressé, copie des cnrcqistre­ 

ments. 

B. Un règlement d'exécution Hxc le montant des taxes ii percevoir 
ù l'occasion des opérations prévues sous A du présent article ainsi que 
les prix du recueil et des copies. 

Article lil. 

Les ressortissants des pays de Benelux ainsi que les ressortissants 
des pays ne faisant pas partie de l'Union contituée par lù Convention 
de Paris qui sont domiciliés ou ont des établissements industriels ou 
commerciaux effectifs et sérieux. sur le territoire Benelux, peuvent, 
dans le cadre de la présente loi, revendiquer l'application à leur profit. 
sur l'ensemble dudit territoire. des disrositions de ladite Convention 
et de l'Arrauqcmcnt de Madrld. 

CHAPITRE ll. 

01.'.'s marques collectives. 

Article 19. 

Sont consldérés comme marques collectives tous signes ainsi désignés 
lors du dépôt et servant n disttnqucr une 011 des caractcnsnques corn­ 
muries d,- produits provennnt d'entreprises différentes, qui apposent la 
marque sous Ic contrôle du tü ulairc. 

Le tltul aire ne peut Faire usaqc de la marque pour les produits 
provenant de son entreprise ou d'cntro prtscs ü lu direction ou à la 
surveillance desquelles il participe directement ou indirectement. 

Article 20. 

Sauf disposilion contraire, les rna rque s de produits individuelles et 
collectives sont soumises à un régime commun. 

C. 'kderl' la·L111~1hcbhc-ndr kan het verval van ht•t nH·:·keL'l lit iur-oc 
pen in de [J<'v,1Jk11 vermeld in urtikc! 5, onder 3 eu -1. 

D. Alleen de rechter is bevoegd uttspraak tl' doen in de gedingen, 
Wt..•1~,-~ op deze WC't zijn qcqrond: lu] spreekt nrubtsha lv« de doorhalinq 
uit van de- inschrijvinu van de ntctlqve rk la.udc <lcFots, evenals vc111 d~ 
dl·pots wanrdoor de vervuller, vrrkla.udc rechten z ijn vcrkrcqcn. 

Artikel 15. 

A. DL· lmuder van dl" in~chnjving van een Hcncln v-de pot kr111 Il" alleu 
tijde doorh.rlmq van zijn inschrijving verzoeken, Indien c vcnwcl een 
hccntlc is ÎIIHl'sd1n~vc-n. kan doorhaling van de insch rij vinq van het 
merk of v<111 de- licentie alleen worden verzocht door de I-oudcr v,111 

de inscluijvin~1 ,·n de licentiehouder tcza men. 

ri. De, doorhalinq geldt voor het gehele füneh,~uebkd. 

C. Een tot een deel van het Bcncluxqcbicd beperkte afstand van de 
uit een intcruunonanl depot voortvloeiende bescherming geldt voor het 
qe helc gl'hil'd. ntcttcjjcnsfaandc enige door dl' houder afgelegde ver­ 
klaring vau het tegendeel. 

Artikel 16. 

De nictigvnkbring van een depot, de vcrvallcnvcrklartuq van het 
recht op een merk of de vrijwillige doorhalinq van een inschrijving 
moc t het teken. dat het merk vormt. in zijn geheel betreffen. 

De nîrtig- or vervallenverklaring mort tot één of meer van de waren, 
waarvoor het merk is inqeschrevr-n, worden beperkt. indien de grond 
voor de nietigheid of het verval slechts een deel van die waren 
betreft. 

De- vrtjwl lliqe doorhalinq kan tot een of meer van de waren waar· 
voor het merk is ingeschreven, worden beperkt. 

Artikel 17. 

A. Het Benelux-Bureau i,, behalve met de bij de voorgaande arttkolcu 
opqcdraqcn taak, belast met : 

1) het aunbrenqen van wijzigingen in de inschrijvingen, hetzij op 
verzoek van de houder, hetzij op grond van kennls qevinqen van hel 
Internationaal Bureau voor de bescherming van de industriële eigendom 
of van rechterlijke beslissingen, alsmede het zonodiq daarvan verwit­ 
tigen van het Internationaal Bureau: 
2) het uitgeven van een maandblad in de Nedcrtandse en de Franse 

taal, waarin de inschrijvingen van de Benelux-depots worden vermeld 
en alle andere vermeldinqen voorgeschreven bij uitvoeringsreglement; 

3) het verstrekken op verzoek van iedere bclanqhebbcnde van at­ 
schrtftcn van inschrijvingen. 

B. Een uuvocrtnqsreqlemcnt bepaalt het bcdruq van de rechten. te 
innen voor de onder A van dit artlkel bedoelde vcrrtchtinqen, alsmede 
de, prijzen van het maandblad en van de afschriften. 

Artikel 18. 

Onderdanen van Bcncluxlunden. alsmede onderdanen van landen 
welke geen deel uitmaken van d<' door het Verdrag V'111 Parijs opge­ 
ridte Unie, die woonplaats hebben in het Bcucluxqebicd of aldaar 
een daadwerkcltike en wezenlijke nijver helds- of hande lsoudcrnernluq 
hebben, kunnen ingevolge deze wd, voor dit gehele qebied. de toe­ 
pass inq te hunnen voordele inroepen van de bepalinqen van het voor­ 
noemde Verdrag en van de Overeenkomst van Madrid. 

HOOFDSTUK ll. 

Collectieve merken, 

Artikel 19, 

Als collectieve merken worden beschouwd alle tekens, die aldus bij 
het depot worden aangeduid en die dienen 0111 een of meer gemeen­ 
schappelijke kenmerken te onderscheiden van warm, a lkomsttq van 
verschillende ondernemingen, die het merk onder toezicht van de hou­ 
der aanbrengen. 

Deze laatste mag geen gebruik maken van het merk voor waren dle 
afkomstig zijn uit zijn eigen onderneming of uit ondernemingen, aan 
welker bestuur of toezicht hij onrntddellijk of middellijk deelneemt. 

Artikel 20. 

Behoudens bepaling van het tegendeel zijn individuele en collectieve 
warenmerken dan de-zelfde regelen onderworpen. 
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Article 21. 

LP droit c:« . .lusif ù une marque colle-clive ne- s'acquirrt qur- si un 
rè qlcmrnt d"uS<l\JC et ci(, contrôle .iccompnqne le dépôt de b m,11·q11c. 
Toutefois, lorsqu'il s·<1git d'un dépôt intcrnntioual, le dépos.uit 

di.spOM' pour déposer cc rê.·olcrnent c\'1111 déLli de si x mois ë:'1 compter 
de la notification de- l'cnrcqisrrcmcnt in tc rnati onal prévue pu r Lirticll' 3 
sous ('i) de lArranqcmcnt dt• Mndrid. 

Artick 22. 

Le règlement d'usage et de contrôle concernant urn.' marque collective 
doit indiquer les c.rrnrtéristiqucs communes des produits que 11\ marque 
c-st dC'slinl•L' .:1 gé1rantir. 
li doit également déterminer les modalltcs d'un contrôle sérieux 

et cf licncc de ces camctéristtqucs. assorti de sanctions adéquates. 

Article 23. 

L'urtir lc 4, sous 3, n'est pas applicable ,n1 dépôt d'une marque col­ 
lective c:ffcclué µ1.1r l'ancien titul.:ürc de l 'enrc-gi.')tremcnt d'une marque 
collective rcssr rnblante ou par son a yaut droit. 

Article 24. 

Saris préiuclicc de l'application de l'article 6, le Bureau Benelux ne 
peut enregistrer le dépôt Benelux d'une marque collective si le règle­ 
ment d 'usnqe et de contrôle concernant cette mar que n'est pas déposé 
deins k.s conditions prévues iJ l'article 21. 

Article 25. 

Les titulaires de marques collectives sont tenus de notifier soit il l'une 
des trois administnltions nationales. soit au Bureau Benelux, toute 
modificatton du règlement d'usaqe et de contrôle- concernant la marque. 
Cette notification est enregistrée par Ic Bureau Benelux . 

La modiflcatlon n'entre pas en vi queur avant Ja notification prévue 
."1 l'allnéa précédent. 

Article 26. 

Le droit d'ester en justice pour réclamer la protection d'une marque 
collective est réservé au titulaire de la marque. 

Sans préjudice des dispositions de l'article 13, h: droit exclusif iJ une 
marque collective permet au titulaire de s'opposer ù tout emploi qui 
serait bit de la marque ou dun signe ressemblant pour des produits 
quelconques, sauf à l'égard de celui qui peut se prévaloir d'un droit 
antérieur á une marque individuelle ressemblante. 

Dans ks mêmes conditions œ droit permet <1u titulaire de réclamer 
réparation de tout dommage qu 'il subirait à la suite- de cet emploi. 
Toutefois, le règle men l d'usage et de contrôle peut accorder aux 

personnes admises à faire usage de la marque, le droit d'agir conjoin­ 
tement avec le titulaire ou de se joindre il ou d'intervenir dans l'action 
engagée par ou contre celui-ci. 

De mêmr, le rëglement d'usage nu de contrôle peut prévoir que k 
titulaire agissant seul peut foire état de l'intérêt particulier des usagers 
d<: la marque et comprendre clans sa demande dinde mnlté le dommage 
particulier subi par un ou plusieurs d 'entre eux. 

Article 27. 

A. Sans préjudice des dispositions de l'article 14, tout intéressé, y 
compris Ic Ministère public, peut invoquer l'extinction dn droit il une 
marque collective si le titulaire fait usage de ln marque dans les condi­ 
tions visées à I'artlcle 19, deuxième allnéa ou autorise ou tolère l'usage 
contrairement aux dispositions du règlement dusaqe et de contrôle. 

Lorsque l'action en extinction est introduite par le Ministère public, 
seuls les Tribunaux de Bruxelles, La Haye et Luxernbourq sont com­ 
pétents. 

L'action introduite par le l'vlinistère public suspend tout autre action 
intentée xu r l.-1 même base. 

B. Le Ministère public peut invoquer la nullité du dépôt d'une marque 
collective quand le règlement d'usaqc et de contrôle est contraire ~ 
l'ordre public, on quand il n'est pas conforme mix prescriptions de 
Lirticlc 22. Le Ministère public peut également invoquer la nullité 
des ruod ihcattons du règlement d'usaqc et de contrôle qui seraient 
coutrni rcs ù l'ordre public ou "'" dispositions de l'article 22 ou 
qui nu rnic nt pour rffet d'affaiblir les garanties données par le rëgle­ 
rno nr .ru public. 

Artlkcl 2 t. 

!·{pt n itslnltcn d recht up cc-n c ollccticf merle wordt slecht, vcr krc­ 
qr-». indien het depot v,111 het merk v('raczeld \Jilat v.m een reglement 
vp het qcbrulk en het toezi ch t 

Indien het even wc: 11c1:it urn een tnrcrnat.on.ial depot 1«111 de dcpo­ 
s.11\t dil rl'glenwnt non cicpnnen'n uedu1Trn.lc een termijn van zus muun­ 
den t.· rd:l'nrn Vdll de in dl' Overeenkomst van Madrtd in n rtikcl 3, 
ouder (-l) bedoelde kennisg,'\'ill\] v,111 de Intorn.ittonnh- ins cluijvmq. 

Artikel 22. 

H,,, bij een rollc. lit'I merk behorende rcqlcmcnt op het gebruik en 
het tccz ic.ht m oc t de ~JPn1l'·c-n~cl1,1ppelqke kenmerken v011 de waren ver­ 
uu-Idcn. tot w.iurborq wuurv an het 11H:rk bestemd is. 
llct moel eveneens bepalen oµ welk« wijze een deugdelijk en doel­ 

treffend toezicht op deze kenmerken wordt gehouden, met de bijhorende 
p,1ss.ende sanctlcs, 

Artikel 23. 

Artikel 4, onder 3 is niet vau toepassing op het depot van een col­ 
lcctlc i merk d,11 door ci,' vrocqrrc houder van de inschrijving van een 
overeenstemmend collectief merk of door zijn rcchtvcrkrij qcnde wordt 
vrrru.ht. 

Artikel 24. 

Onvcrmtndcrd de tocpassiuq van artikel 6, mag het Benelux-Bureau 
het Benelux-depot van een collectief merk niet inschrijven, indien het 
bij dar merk behorende reglement op het qebrulk en het toezicht niet 
volgens de in arrikcl 21 gestelde voorwaarden is gedeponeerd. 

Artikel 25. 

De houders van collectieve merken zijn verplicht vun iedere wijzigir1g 
van het bij het merk behorende reglement op het gebruik en het toezicht 
hetzlj aan één van de drie nat ionalc diensten, hetzij aan het Benelux­ 
Bureau kennis te geven. Deze kennisgeving wordt door het Beue.ux­ 
Bureau ingeschreven. 
De wijziging treedt niet in werking voor de kcnnis,J<'ving bedoeld 

ln het voriqc lid. 

Ärt ikr-] 26. 

Het recht om ter bcschcr.uin ç van een collectief merk in rechte op 
te treden koml uitsluitend toe aan de houder· van dat merk. 
Onverminderd het bij artikel 13 bepaalde, hm de houder van een 

collectie! merk zich op grond van zijn uitsluitend recht verzetten 
tegen elk gebruik, dat van het merk of van een overeenstemmend teken 
wordt gemaakt, ongeacht de waren waarvoor dit gebruik plaats vond, 
behalve teqcn degene die zich kan beroepen op een ouder recht op 
een lndtvldueel, ovcrcenstemmeud merk. 
Onder dczc lfde voorwaarden kan de merkhouder schadcvcr qocdtnq 

eisen voor elke schade die hij door dit gebruik lijdt. 
Het reglement op het gebruik en het toezicht kan evenwel aan per­ 

sonen. aan wie het gebruik van het merk is toegestaan, het recht 
toekennen tezamen met de houder een vordering in te stellen of in een 
door ol tcqcn deze aangev"ngen geding zich te voegen of tussen te 
komen. 

Het reglement op het qebrulk en het toezicht kan eveneens bepalen, 
dat de houder, die alleen optreedt, het bijzonder belang van de gebml, 
kers van het merk lwn laten gelden en in zijn cis tot schadevcrqoedinq 
de bijzondere schade, die één oJ meer van hen hebben geleden, kan 
opnemen. 

Artikel 27. 

A. Onverminderd het bij artikel 14 bepaalde, kan iedere belauqheb­ 
bende. met inbegrip van het Openbaar Ministerie, het vervat inroepen 
van het recht op een collectie! merk, indien de houder het merk gebruikt 
onder de voorwaarden bedoeld in artikel 19, tweede lid, of instemt 
met een gebruik in strijd met dt: bepalinqcn van het reqlemcnt op het 
\]ebruik en het toezicht, dan wel zodanig gebruik gedoogt. 
vVordt het qcdinq tot vervallenverklaring aanhangig gemaakt door 

het Openbaar Ministerie, dan zijn alleen de rechter te Brussel, te 
's-Gravcnhaqc en te Luxemburg bevoegd. 
Het nauhanqiçj maken van het geding door het Openbaar Ministerie 

schorst ieder ander op dezelfde grondslag ingesteld geding. 

B. Het Openbaar MinistPric kan de nidigheid inroepen van het 
depot van een collectief merk wanneer het reglement op het gebruik 
en het toezicht in strijd •.s met de openbare orde, of wanneer het niet 
in overeenstemming is met de bepalingen Vern artikel 22. Het Openbaar 
Ministerie kan eveneens de nietigheid inroepen van de wijzigingen van 
het reglement op het gebruik en het toezicht, indien deze in strijd zijn 
met de openbare orde of met de> bepalingen van artlkel 22, of indien 
deze tot verzwakkinq van d" door hel reglement aan het publiek 
gegeven waarborgen leiden. 
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Pour statuer su:: U'S .utioux, s~·1\ls les T;-1b1111;1ux de fl:11::dl\•i l ,_. 
Ha yc et l.uvcmbourq sont co.upétcnts: ils prononcent d'1..>ffict~ h 
r.idin tron de i'f'nrc9istrr11n"11t de:~ ci(_;pôts 01, dt'!, mnditic,1tion.'-i ;rnnnlC·.;, 

l\n,dc '.'8. 

Les 111;.1rq1H·s l.'Dlkclivcs deinh-s, ,111nnlLTs d rtidiêcs. de même que 
celles dont k rcnouvrllcmcnt 11 ,l p:1s c11 lfL~11. "-(1l1'l êtrL' suivi dt" la 
reprise. d.s(·e p.ir l\1rtidf' 2'$. ne: peuvent (·trr c mplo yecs, {1 i111cu11 
titre, t.111 cours de:-. trois .inuccx suivant la date de l'cnrcqistrcuicnt 
de J'(•xti11dion. de lannnlatlou, dL' b radiation ou de l'expiration de 
l'enregistre-ment non rrnouvclé. snuf pur celui qui pr-ut se prévalait d'un 
droit antér-ie ur ;'1 une marque iuclivlduc llc ressemblante. 

Ci ll\PITIW lil. 

Dispositions transitoires. 

Article 29. 

Les droit, cxcluslfs acquis ,:-n application du dvoit national. tant en 
cc qui concerne les marques indivtducllcs que les marques collcctlvcs, 
dans un des pays de Benelux, antérieurement /1 la date d'entrée en 
vigueur de 1.i présente loi et non expirée ~ cette même date. sont main­ 
tenus. sous reserve drs dlsposttlons de l'article 30. A partir de la date 
susdite, la présente loi leur est applicable, 
Est ég<>lcmcnt réputé attributif d'un droit exclusif acquis, le premier 

usage d'un signe, servant èl distinguer les produits d'une entreprise et 
qui au rait constitué une marque si les articles premier et 2 de la pré ... 
sente loi avaient été d'appllcation. Toutefois. Ie droit exclusif a insi 
réputé acquis n'est pas opposable à ceux qui ont fait usage de ce 
siqne. antérlcuromcnt ù l'entrée en vigueur de b présente loi. ù moins 
que l'usage invoqué u'alt été suivi d'un nou-usaqe pendant une période 
ininterrompue de- cinq années. 

Article 30. 

Le di-oit acquis ü une marque prend fin, avec effet rétroacttf à la date 
d'entrée en vigueur de la présente loi si. ,, l'expiration d'un délai d'une 
année à compter de cette même date, un dépôt Benelux de la marque 
u\1 pas été effoctuê ave c revendication de l'existence du droit acquis 
et Indication. à titre d'infcrmation. de la nature et du moment des faits 
qui lui ont donné naissance et, s'il· y a lieu, de, dépôts et des enre­ 
gistrements dont la marque a fait l'objet. Cc dépôt se substitue aux 
dépôts de la marque existant dans un ou plusieurs des pays de Benelux 
sans préjudice des droits acquis du fait de ces dépôts. Toutefois. si k 
deposant revendique un droit acquis en connaissnnce ou dans l'igno~ 
rance inexcusable de l'inexistence de ce droit, le dépôt sera considéré 
comme effectué de mauvaise foi. 

Lorsqu'à la date de l'entrée en vigueur de la présente loi le droit à 
une marque résulte d'un dépôt mtcrnation.rl basé sur un enrcqistrcment 
d'origine effectué ~n dehors du territoire Benelux, le maintien de cc 
droit est indépendant des conditions prévues il l'alinéa qui précède. 

En outre. le droit acquis à une marque collective prend fin avec effet 
rétroactif il la date d'entrée en vigueur de la présente loi si, lors du 
dépôt Benelux prévu à l'alinéa premier un règlement d'usage et de 
contrôle n'a pas été déposé. Les ar-tic.les 22. 24 et 27 sous B seront 
appl lr ablcs en la matière. 

Lorsqm' IL' drolt :, une marque collective résulte d'un dépôt inter­ 
national basé sur un enregistrement doriqtne effectué en dehors du ter­ 
ritoire Benelux. celui-ci prend fin avec effet rétroactif à la date d'entrée 
en vigueur de l;;1 présente loi si, à l'expiration d'un délai d'une année 
;, complu de cette mërnc date. Ic titulaire de la marque collective n'a 
»as déposé l1• règlement dnsaqc et d~ contcôlc. Les articles 22 et 27 
som; B. seront applicables en la matière. 

Article 31. 

Par dcroqation ù I'artlclc 10, k premier enrcqisn-ement des dépôt, 
Benelux, prévu par larttclc 30. ~1 nne durée dnne fi dix années. 11 expire 
à la date anniversaire du dépôt Benelux. "" cours de l'année dont le 
mi lé simc comporte Ic m~ml' chiffre des unités que celui de l'année au 
cours de laquelle .1 pris naissance Ic- droit acquis revendiqué. 

Le prr .. -mier renouvellement d1..' l'cnrcgistrl'111ent de ces dépôts peut être 
rcqu ix ,u1 moment du dépôt. pour !~1 durée prévue á l'article 10. 

Aileen de rechter te Bn,~srl, ll' 's-Grcivcril1;,11" c11 Ir- f.11xc·111hurn is 
bcvoe,Jd 11i1,,pr;i<1k le d<>rn in d ez o nc•dinorn; hij spreekt .unbtshnlve de 
dnorhnling Lill van de Inschr liviuqcu v.ui d,· nict iqvcrkl.mrdc depots of 
van do nictiqvc rkiaardc wljz iq: I1Gl't1. 

Artikcl 28. 

l)p . olk-cttcvc merken. dit' ::iin vcrv.i llcu. nieti[J verklaard of door- 
91 .. -h.i.rld. cv,~11r1Js die, 'ten di-lll::icn waarv.in \'L'ITli(•u,vin9 niet is HC'SL:hi('d 
en ern herstel als hcdocld lil ill'lil,rl 2l is 111twhlc·ven. llll>\)Cll urcl11rcnde 
de· drte jaren dtc volqcn op de datu '.ll van de inschrijving van het 
verval. de 111e1igvl'rkl<1rn111. de clnorh.ili11u ni het verstrijken v;-111 de \JCI" 
,liohcidsduur der niet vernieuwde 1nschrijv111g, onder geen beding 
worden gebrnikt. behalve door degl'!le dit• zich op e,·11 oudr-r recht op 
een mdividuccl. overeenstemmend merk k.m bcr oe pr-n. 

! IOOl'DSTUIC Ill. 

Ovcrqaupsbcpalinqcn. 

Artikel 29. 

Onverminderd arrikcl 30 worden de in één der Bencluxlanden vóór 
de datum van het in werking t rc dcu dezer wet op grond van het natio­ 
nait' recht verkregen en op die datum niet vervallen uitsluitende rech­ 
ten op individuele en collectieve merken gch,mdhaafd. V anaf de voor­ 
noemde datum is deze wet op die rechten van toepassing. 

Een uitsluitend recht wordt cveuccns geacht te zijn verkregen door 
het eerste qcbruik van een teken, dat dient om de waren van een 
onderneming te onderscheiden en dat een merk zou hebben gevormd. 
indien de artikelen I en 2 van deze wet vau toepassinq zouden zijn 
geweest. Evenwel kan her 11i tsluitend recht, dat aldus geacht wordt 
te zijn vrrkre qcn, niet worden tegengeworpen aan hen, die van dit 
teken vóór het in wcrkinq trL·d"n dezer wet gebruik hebben gemaakt, 
tenzij het ingeroepen gebruik gevolgd is door niet-gebruik gedurende 
een ononderbroken tijdvak van vijf jaren. 

Artikel 30. 

Het op een merk verkregen recht eindigt, met terugwerkende kracht 
tot de datum van het in werking treden dezer wet, indien niet bij het 
verstrijken vau een termijn v311 een jaar te rekenen van die datum, 
een Beuclux-depot van dat merk is verricht, mei beroep op het bestaan 
van het verkregen recht en onder opqavc, als inlichting, van de aurd 
en het tijdstip der feiten. die hrt hebben docu ontstaan en, in voorko­ 
mende gevallen van de depots m inschrijvingen, die met betrekking 
tot dit merk zijn verricht. Dit depot tree-dt in de plaats van de depots 
van het merk in één of meer van de Beneluxlnnden, onverminderd d" 
uit die depots verkregen rechten, Indien evenwel de deposant beroep 
doet op een verkregen recht. terwijl hij weet of behoort te weten, dat 
dit recht niet bestaat, wordt het depot geacht te kwader trouw te zijn 
verricht. 

Indien een merkrecht op de datum van het in werking treden dezer 
wet berust op een internationaal depot, steunend op een buiten het 
Bencluxqeblcd verrichte inschrijving van oorsprong, wordt dat recht 
onafhankelijk van de in het voorqaandc lid gestelde vereisten gchand­ 
haafd. 

Bovendien eindigt het op een collectief merk verkregen recht, met 
terugwerkende kracht tot de datum van het in werklnq treden van deze 
wet, indien bij het in het eerste lid bedoelde Benelux-depot geen regle­ 
ment op het gebrnik en toezicht is overgelegd. De arttkelen 22, 2'1 en 2ï 
onder B zijn te deun van toepassing. 

Indien het rcc ht op een collecttef merk berust op een internationaal 
depot, steunend op een buiten het I:leneluxg<'L,ied vert-ichte inschrij­ 
ving van oorspron q. eindigt dit recht met reruqwcrkcnde kracht tol de 
datum van het in werking tr-eden van deze wet, indien bij het ver­ 
strijken van een termijn van een jaar te rekenen van die datum, de 
houder van het collectieve 111c1·k geen re qlcmcnt op het gcbrnik en toe· 
zicht heeft overgelegd. De artikc lcn 22 e n 27 onder B zijn te dezen 
van tocpasxinq. 

Artikel Jl. 

ln alwijkinr1 van artikel 10 heelt de eerste inschrijving van de 
Benelux-depots, bedoeld in mtikel 30, een qeldlqhetdsduur van één tot 
tien jaren. Deze verstrtjkt in de maand en op de dag van het Benelux­ 
depot. in het jaar waarvan het jaarta] hetzelfde cijfer der eenheden 
bevat als dat van het jaar, WL1111·ln het verkregen recht. waarop beroep 
wordt gE"d.rtnn, is ontstnan. 
De eerste vernieuwing van de insr hr ijviuq vnn deze depots kan op 

het tijdstip van het depot ç1evr.1a~d worden voor de duur vastqestcld 
in artikel 10. 
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Article 32. 

LP droit o x clus if ;\ une marque, maintenu en appllcatton des arti­ 
cles 29 et 30, s'étend il l'ensemble d11 tcrirtoirc Bcnclu x ,-, compter de 
la date d'entrée en vigueur de la pré-sente loi. 

Toutefois, ce droit ne s'étend p,1.s ,i11 territoire d,, cr-lui des pays de 
Be1wh1x: 

d) où il entrerait ('11 conflit avec un droit acquis par un ticr s, m ai n­ 
tenu en applnatron des articles 29 et 30: 
b) où se révélerait un motif danuulanon prévu par l'article 14. 

sous l\, chiffre- 1, ,1 et c. et sou., 2, par l'article 1-1, sous B, chiffre- 2, et 
par l'urticIc 27, so us B. 

Si deux personnes sont tltulaircs de droits acquis à la même marque 
rcspectivcme nt dans deux pays dt Benelux, l'extension au troisième 
p1.1ys se fera au hênêfice dr celui qui, avant l'entrée en vigueur de 
l,1 présente loi " fait le premier usage normal de la marque dans ce 
pays. S'il n'y a pas eu d'usaqe de h1 marque danx n'. pa ys .111 moment 
de l'entrée en viqucur de la présente loi, l'extension se frrn au bénéfice 
de cclu! qui a Ic droit acquis k plus ancien. 

Article 33, 

Lorsqu'en application de l'article 32, une marque est la proprtété de 
tltulnires différents dans deux ou trois pays de Benelux, le titulaire 
de la marque dans un de ces pays ne peut s'opposer à l'importation 
dun produit revêtu de cette même marque provenant d'un autre pays 
de Benelux, ou réclamer réparatton pour une telle importation, lorsque 
l'apposition de la marque a été laite par le titulaire de la marque dans 
cet autre pays ou avec son nutor-isation, et qu'il e x iste entre les 
deux titulaires, des liens d'ordre économique en cc qui concerne 
le xplottatlon du produit en cause, 

Article 34, 

A. Le registre Benelux est ouvert aux dépôts le jour qui suit celui 
de l'entrée en vigueur de la présente loi. Aucun dépôt national n'est 
plus recevable à partir du jour de cette entrée en vigueur, 

B. Les dépôts Benelux, prévus par l'article 30 n'entraînent le paie­ 
ment d'aucune taxe et se font dans les formes déterminées par règlement 
d'exécution, L'enreqlstrement de ces dépôts fait mention de la reven­ 
dication du droit acquis et des indications qui lui sont relatives. 

C. Les dépôts internationaux basés sur un enregistrement do rlqine 
effectué en dehors du territoire Benelux, existant à la date d'entrée 
en vigueur de la présente loi, sont inscrits cl' office et sans frais dans le 
registre Benelux à moins que leur titulaire n'ait renoncé, pour I'en­ 
semble des pays de Benelux, à la protection qui en découlait. 

Article 35. 

Les dépôts Benelux prévu par l'article .30 quelle que soit leur date 
réelle, et les dépôts internu tlonaux inscrits dans le reqtstt-e Benelux 
comme prévu à l'article 34, sous C, sont réputés avoir été effectués à la 
date d'entrée en vigueur de ia présente loi, quant il l'appréciation de 
leur rang par rapport aux dépôts Benelux ne comportant pas de reven­ 
dicatlons d'un droit acquis. 

Le rang des droits acquis dans un Pays de Benelux, uu sens de 
l'article 29 s'apprécie, dans ce pays, conformément au droit national 
appliqué avant l'entrée en vigueur de la présente loi. 

CHAPITRE IV. 

Dispositions générales, 

Article 36. 

Dans la présente loi, l'expression « territoire Benelux» vise l'en­ 
semble des territoires du Roycn11nc de Belgique. du Grnnd-Duché de 
Luxembourc l'i du Royaume des Pays-Bas en Europe. 

Article 37. 

A. Sauf attribution contrncruelle expresse de- compétence [udiciaire 
tcrrltorialc, cr-lie-ci se détermine en matière de marques, par h· domicile 
du défendeur 011 par le lieu où l'obligation liti9ieus,: est née, a été ou 
doit être exécutée. 

Artikel 12. 

Een op orond v,111 de arttkclc-n 29 en ]0 \l"h,rndha;ifd uitsluitend recht 
op een mcrk, brrid t :,,,1d1. te- rekenen v:111 de datum vuu het in wcrkinq 
treden deze, wel. over hel qchcle Bcnclux qcblcd uit , 

Dit rccht breidt zich echter nirl uit over her \]l'biPd \''111 d,1t9rnr van 
de lknl'lu, lander, : 

;1] wnar het m .strijd k omt niet een door rL·n derde vcrkrvqcn en op 
nrond v:111 de artikelen 29 en li) \]ehandh.iafd recht; 

l,J W,<,1•· een nielighcids\JrOnd blijkt te bcstu.m als bedoeld in ,11"1"1 · 
kei H ondc r A. onder 1. ,1 en c. en onder?., in C1rlihl 14 onder B, onder 
2 1•11 in arti kc l 27 ouder !~. 

Wanneer twee personen houder zijn van vcrkreqcn rechten op het­ 
zelfde- merk, onderscheidenlijk in twee van de Benelux landen, vindt 
11ilhrcidinç1 over hc t derde bnd plnnts ten voordeIc v an clcqenc dJc vóór 
het in werking treden dezer wet in dur land het eerst en op normale 
wijze v,111 het merk gebruik heeft qcrna akt, Indien op het tijdstip van 
het 111 werking treden dezer wet in dat land geen qcbruik van het 
merk heeft p laatsqevondcu, vindt ultbreldlnq plaats ten voordele van 
d(• ho1.1drr '-ïHl her oudstr- vcr krcqcn recht. 

Artlke l 33. 

Indien een merk, k rnchrens artikel 32 nau vcrschi llcnde merkhouders 
in twee, of drie der Bcnc luxlaudcn toebehoort, knn de merkhouder in 
een van deze landen zich niet verzetten tcqen de invoer van waren 
die hetzelfde merk dragen en die uit een ander Benelux laud afkomstig 
zijn. noch schildevergoeding eisen voor deze invoer, wanneer het merk 
in dat andere lnnd dom de merkhouder of met zijn goedkeuring is 
aangebracht, en wanneer tussen beide merkhouders ten aanz ien van de 
e xp lo itatir- van de betrokken waren, een band van economische aard 
bestaat. 

Artikel 34. 

A, Het Benelux-register staat met ingang van de dag na die van het 
in wcrkln q treden dezer wet open voor depots, Vanaf de dag van dit 
in werking treden is geen enkel nationaal depot meer ontvankelijk. 

B. De in artikel 30 bedoelde Beneh1x-depot, Zijn vrij van betaling 
van rechten en geschieden met inachtneming van de bij uitvoerings­ 
reglement bepaalde vormvereisten. De inschrijvi119 dezer depots ver­ 
meldt, of beroep op een verkregen recht is gednan en wat ter zake is 
opgegeven. 

C. De internationale depots, die op een inschrijving van oorsprong 
buiten het Be nelu xqebled steunen en op de datum van het in werking 
treden dezer wet bestaan, worden ambtshalve en zonder kosten in 
het Bcnclux-reqistcr ingeschreven, tenzij de houder van die depots voor 
alle Hencluxlanden v;:111 de daaruit voortvloeiende bescherming afstand 
heeft gedaan. 

Arttkel 35. 

De in artikel 3ù bedoelde Benelux-depots, ongeacht hun werkelijke 
datum en de ovcreenkornstiq artikel 34, onder C in het Benelux­ 
rc qistcr ingeschreven Internattonale depots, worden voor de beoordeling 
van hun ran qorde ten opzichte van de zonder beroep op verkregen rech­ 
ten verrichte Benelux-depots geacht te zijn verricht op de datum van 
het in werking treden dezer wet. · 
De beoordeling van de rangorde van de in een Beneluxland in de 

zin _van artikel 29 verkregen rechten geschiedt in dat land met inacht­ 
neming van het vóór· het in werkinq treden dezer wet geldende nationale 
recht, 

HOOFDSTUK IV. 

Algemene bepalingen, 

Artikel 36, 

Deze wet verstaat onder « Beneluxqeblcd » het qezamenlljkc gebied 
van het KD11inkrijk België, het Groothertogdom Luxemburg en het 
Koninkrijk der Nederlandc n in Europa. 

Artikel .37, 

A. Bchouclcns uitdrukkelijk afwijkende overeenkomst wordt de terri­ 
toriale bevoegdheid van de rechter inzake merken bepaald door de 
woonplaats van de gedrn, gde of door de plaats, waar dt in geding 
zijnde verbintenis is ontstaan, is uitgevoerd of moet worden uitgevoerd, 
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Le- lie" de dépôt ou de l'cnrcçistrcmc nt dunc marque ne peut en 
aucun cas servir tl lui seul de base pour déte nnme» la compétence. 

Lorsque les critères énonr cs ci-clcssns sont insuffisants pour dét cr 
miner kt compétence territoriî!lr. Ic demandeur peut porter hl cause 
devant le tribunal de son domicile ou de s,1 résidence. ou. s'il n'a 
pils de domictlc ou de résidence sur le territoire Benelux .dcvant Ic 
trlbuua] de son choix, soit ù Bruxelles, soit à l,1 Haye, soit à Luxem­ 
bourg. 

B. Les trihunaux appliqueront d 'office les rèu les du paragraphe A 
t't constatcrout expressément leur couipé tcnre. 

C. Le tribunal devant lequel la demande principale prévue dans le 
paruqruphc A est pendante connaît des demandes en qarantlc, des 
demandes en intervention et des demandes Incidentes, ainsi que des 
demandes reconventionnelles, à moins qu'il ne soit incompétent en raison 
de ln matière, 

D. Les trlbunaux de l'un des trois pays renvoient, si l'une des parties 
Ic demande. devant les tt-ibu nau x de l'un des deux autres pays les 
contcstatlons dont ils sont saisis, quand ces conrcstatlons y sont déjà 
pendantes ou quand elle sont conne xcs ù d'autres contestations soumises 
il ces tribunnux . Le renvoi ne peut être demandé que lorsque les causes 
sont pendantes i1U premier clcqré de [uridlctlon. Il s'effectue au profit 
du tribunal premier saisi par un nctc intrcduclif d'instance, à moins 
qu'un outre tribunal n'ait rendu sur l'aI!aire une décision autre qu'une 
disposition d'ordre intérieur. auquel cas Ic renvoi s'effectue devant cet 
autre tribunal. 

Article 38. 

Les dispositions de Ja présente loi ne portent pas atteinte à l'ap­ 
plicution de la Convention de Paris, de l'Arr,rngement de Madrid et 
des dlsposttlons du droit belge. luxcmbourqcois ou néerlandais desquelles 
rcsulteratent des interdictions dusaqe d'une marque. 

Oc plaats waar een merk i;; qcdcponccrd of inqcschrc vr-n kan in geen 
11eval op z ic hz clf qrondslaq zijn voor het bepalen van de bevoegdheid. 

lndu-n de hierboven genevrn rcqelcn niet toereikend zijn ter bepaling 
vnn de Lrnitoriale bcvocqdhcid. kan de riser d,· wal, hij dt· rechter 
va n zijn woon- of wrblijtpl,,,,ts of, indien hij IJC'Cll woon- of vcrbllif­ 
plaats binnen het Bcnc lu x qebtcd heeft, naar keuze bij de rechter te 
Brussel, te ·s-Gr'1vcnl1<1\JC of te L1"cmb111·g .ianhnngi\J maken. 

B. Dt· rechters passc n de onder A llC\Jl'Ven regelen ambtshalve toc eu 
srellr-n hun bevoegdheid uitdrukkelijk vust. 

C. De rechter. voor wie de hoofdvordering onder A bcdoe ld. nnn­ 
h,1rtçJi~J is, neemt kennis van eisen in vrijwaring, vnn eisen tot voeging en 
tussenkomst en van indùt~ntck eisen alsmede van eisen in reconventie, 
tenzij hij onbevoegd is ten .umzicn vau het onderwerp van het geschil. 

D. De· rechter,; van een der drie landen verwijzen op vordering van 
cm der partijen de qcschillcu. waarmede men zich tut hen heeft gewend, 
ua ar die Vi:111 een der twee ~melen: landen, wanneer deze geschillen duur 
reeds aan/l~u1gig zijn of wanneer zij verknocht zi]n uun andere, uan het 
oordeel van deze rechters onrlerworpcu 9cschllkn. De vcrwijz inq knn 
slechts worden gevorderd, wanneer de zaken in eerste aanl'-'g aanhanqlq 
zijn. Zij geschiedt naar de rechter. waarbij de zaak het eerst bij een 
inleidend s tnk is aanhangig gcmm1kt, teuzi] ren andere rechter ter znkc 
een eerdere nitsprnak heeft gegeven, die niet louter een maatre qel v,111 
orde is; in het eerste geval qcschlcdt de verwijzing nam die andere 
rechter. 

Artikel 38. 

De bepalingen dezer wet doen gt•t•n afbreuk aan de toepassing v,111 
het Verdrag van Parijs, de Overeenkomst van Madrid eu de bepalingen 
van Belgisch, Luxemburgs ol Nederlands recht, wnaruit een verbod 
een merk te gebruiken voortvloeit. 


